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1. ESTRUTURA GERAL DA MENSAGEM PT015B - DECLARAQAO DE TRANSITO
CASA NOME DOS BLOCOS O/C/IF OCORRENCIAS REGRAS E CONDIC}OES
MENSAGEM PT015B @] 1x
--- CABECALHO — OPERACAOQO DE TRANSITO PT015B O 1x
50 --- OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL O 1x
2 --- OPERADOR EXPEDIDOR F 1x R0O10
--- OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA C 1x C186 e C187
8 --- OPERADOR DESTINATARIO C 1x C001 e RO11
--- OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA C 1x C186 e C188
53 --- OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO F 1x R0O15
--- OPERADOR TRANSPORTADOR C 1x C186 e R181
C - ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA 0] 1x
51 --- ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM C 9x CO030 e R902
53 --- ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO O 1x
D --- RESULTADO DO CONTROLO F 1x R160
50 --- REPRESENTANTE @) 1x RNO10
D --- SELOS APOSTOS F 1x R165
D |- MARCAS DOS SELOS @) 99x
52 --- GARANTIA @] 9x
52 |-—--—-- REFERENCIA DA GARANTIA C 99x C085
52 |- LIMITE DE VALIDADE CE F 1x
52 |---e-- LIMITE DE VALIDADE NAO CE F 99x
--- ITINERARIO C 99x C186 e C587
--- ADICAO DE MERCADORIAS @] 999x
40 | ------ REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES O 9x CO035 e TR0O095
44 | ----- DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS C 99x C567 C903 R963
44 | ----- MENCOES ESPECIAIS F 99x RNO13
------ OPERADOR EXPEDIDOR F 1x RO10
------ OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA C 1x C186 e C187
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------ OPERADOR DESTINATARIO C 1x C002 e RO11
------ OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA C 1x C186 e C188

31 |- CONTENTORES C 99x CO055

31 |- VOLUMES @) 99x

31 |- CODIGOS - MERCADORIAS SENSIVEIS F 9x R155
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2. ESTRUTURA DETALHADA DA MENSAGEM CUSDEC/PTO015B (UN/EDIFACT)
CASA GRUPOS E DADOS O/CIF | TIPO éféf‘g‘;‘; Cﬁgdrgz o5 | MAPEAMENTO EDIFACT
MENSAGEM PT015B (¢} 1x
Identificador de sintaxe O a4 21 UNBJ[0].S001.0001 = UNOC
Numero da versao da sintaxe (0] nl 22 UNBJ[0].S001.0002 = 3
Identificacéo do emissor O an..35 UNBJ[0].S002.0004 = EAN do emissor
Qualificador do cadigo da identificacdo do emissor F an..4 UNB[0].S002.0007 = 14
Identificacéo do receptor O an..35 UNBJ[0].S003.0010 = EAN da DGITA
Qualificador do caédigo da identificagéo do receptor F an..4 UNB[0].S003.0007 = 14
Data de preparagdo (0] né UNBJ[0].S004.0017 = YYMMDD
Hora de preparacéo (0] n4 UNBJ[0].S004.0019 = HHMM
N.° de referéncia de controlo da transferéncia o an.14 UNB[0].0020
(ICR - Interchange control reference) UNZ[152].0020
Referéncia do receptor/palavra passe F an..14 UNBJ[0].S005.0022
Qualificador da referéncia do receptor/palavra = an2 UNB[0].S005.0025
passe
Referéncia da aplicacéo O an..14 UNBJ[0].0026 = NSTI EDI
Prioridade F al UNBJ0].0029
Pedido de confirmagéo F nl 27 UNB[0].0031 = 0/1
Identificacao fiscal do emissor (@) an..35 UNBJ0].0032
Indicador de testes F nl 27 TR9085 UNBJ[0].0035 = 0/1
N.© de referéncia da mensagem o an.14 3E$[[11]5(181900096(2)065=CUSDEC)(SOOQ.0052=D)(5009.0054=968)(5009.0051=UN).0062
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Codigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
Tipo de mensagem o an.6 60 UNI_-|[1](5009.0065:CUSDEC)(5009.0052:D)(SOOQ.0054=968)(5009.0051=UN).SOO9.00
57 = PT015B
Referéncia de acesso comum F an..35 UNHJ1](S009.0065=CUSDEC)(S009.0052=D)(S009.0054=96B)(S009.0051=UN).0068
o . UNH[1](S009.0065=CUSDEC)(S009.0052=D)(S009.0054=96B)(S009.0051=UN).S010.00
N.° sequencial da mensagem F n..2 70
Primeira e dltima transferéncia = al 08 %\H;[':1/]68009.0065=CUSDEC)(SOOQ.0052=D)(SOOQ.0054=968)(5009.0051=U N).S010.00
--- CABECALHO - OPI?RA(;AO DE o a
TRANSITO PT015B x
NRL/LRN — N.° feréncia local
7 RU de referéncia loca| 0 an..22 RFF[12](C506.1153=ABE).C506.1154
(Unico por declaracgéo)
1 Tipo de declaragéo (0] an..5 31 R909 BGM[2].C002.1000
17A Pais de destino (c6digo) Cc a2 8 C140 LOCJ[4](3227=36).C517.3225
- o a C100
30 Cédigo de localizacdo aprovada C an..17 RO41 LOCJ[4](3227=14).C517.3225
- . C100
30 Localizagéo aprovada das mercadorias C an..35 RO41 LOCJ[4](3227=14).C517.3224
Localizacéo aprovada das mercadorias
F 2 12 TR LOC[4](3227=14).5479=PT
30 (LNG - Codigo de lingua) 2 0099 | LOCIAI3 )-5479
- . ) C100
30 Localizagéo autorizada das mercadorias C an..17 RO41 LOCJ[4](3227=14).C519.3223
27 Local de carga C an..17 C191 LOC[4](3227=9).C517.3225
. . . - C135
15A Pais de expedigao/exportacéo (codigo) C a2 8 LOCJ[4](3227=35).C517.3225
. C100
30 Sublocal aduaneiro C an..17 RO41 LOC[4](3227=26).C517.3225
26 Modo de transporte interior F n..2 18 RNO09 TDT[17](8051=1).C220.8067
25 Modo de transporte na fronteira F n..2 18 010 TDT[17](8051=11).C220.8067
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
C006
RO35
18 Identificacéo a partida (meio de transporte) C an..27 TRO0035 TDT[17](8051=12).C222.8212
TR9090
RNOO7
Identificacéo a partida (meio de transporte)
1 F 2 12 TR TDT 1=12).TPL[18].C222.8453=PT
8 (LNG - Cdodigo de lingua) a 0099 (805 ) [18].C 8453
C005
R035
18 Nacionalidade a partida (meio de transporte) C a2 8 TR0O035 TDT[17](8051=12).C222.8453
TR9090
RNO008
21 Identificacdo na passagem da fronteira (meio de C an..27 coi1 TDT[17](8051=11).C222.8212
transporte)
Identificacdo na passagem da fronteira (meio de _ _
21 transporte) (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO099 TDT(8051=11).TPL[18].C222.8453=PT
21 Nacionalidade na passagem da fronteira (meio de c a2 8 C010 TDT[17)(8051=11).C222.8453
transporte) R036
21 Tipo de transporte na passagem da fronteira F n..2 109 TDT[17](8051=11).C228.8179
19 Contentor (Indicador) (0] nl 27 R230 GIS[6](C529.1131=109).C529.7365
Indicador da lingua de dialogo a partida F a2 12 R100 FTX[11](4451=ALL).3453 = PT
Cadigo linguistico do documento de _ _
acompanhamento NSTI/ NCTS (0] a2 12 FTX[11](4451=ALL).3453=PT
5 N.° total de adi¢bes (0] n..5 Sbons CNT[145](C270.6069=5).C270.6066
6 N.° total de volumes F n..7 R105 CNT[145](C270.6069=11).C270.6066
35 Massa bruta total (0] n..11,3 TR0O021 MEA[8](6311=WT)(C502.6313=AAD)(C174.6411=KGM).C174.6314
50 Data da declaragéo (0] n8 RNO03 DTMI[5](C507.2005=137).C507.2380
50 Local da declaragéo (0] an..35 LOCJ[4](3227=91).C517.3224
50 Local da declaragdo (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 LOCJ[4](3227=91).5479=PT
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
. . P e C186
Indicador de circunstancia especifica C al 96 R825 RFF[12](C506.1153=AMJ).C506.1154
Despesas de Transporte/Método de Pagamento C al 116 C186 FTX[11](4451=PAl).4453
C186
Ne de Referéncia Comercial C an..70 C567 FII[7](3035=XX).C088.3436
R876
Gédige-de Seguranca F nil 117 R229 GIS[6](C529.1131=187).C529.7365
N° Referéncia do transporte c an..35 9-186(:531 FTX[11](4451=ACR).C108.4440#1
Loenue e nininper b oy
. C186
Local de descarga (Cadigo) C an..35 ceg9 LOCJ[4](3227=58).C517.3224
Local de descarga (LNG — Cédigo de Lingua) C a2 12 TR0099 | LOC[4](3227=58).C517.3225
--- OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL (¢} 1x
50 Nome C an..35 C050 NAD[22](3035=AF).C080.3036#1
50 Rua e numero C an..35 C050 NAD[22](3035=AF).C059.3042#1
50 Cadigo postal C an..9 C050 NAD[22](3035=AF).3251
50 Cidade (Localidade) C an..35 C050 NAD[22](3035=AF).3164
50 Pais (c6digo) C a2 8 C050 NAD[22](3035=AF).3207
50 NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12 TRO099 NAD[22](3035=AF).3229=PT
e
Cl11
. e C236
50 TIN — N° de identificagdo do operador C an..17 NAD[22](3035=AF).C082.3039
RNO022
RNO023
. e C9o04
50 N° de identificag@o do operador TIR C an..17 RNO24 NAD[22](3035=AF).C080.3036#2
--- OPERADOR EXPEDIDOR F 1x R010
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"F Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
2 Nome C an..35 RNO020 NAD[22](3035=CZ).C080.3036#1
2 Rua e numero C an..35 RNO20 NAD[22](3035=CZ).C059.3042#1
2 Cadigo postal C an..9 RNO20 NAD[22](3035=CZ).3251
2 Cidade (Localidade) C an..35 RN020 NAD[22](3035=CZ).3164
2 Pais (codigo) C a2 8 RNO020 NAD[22](3035=CZ).3207
2 NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO099 NADJ[22](3035=CZ).3229=PT
2 TIN — N.° de identificagcao do operador (0] an..17 RNO020 NADJ[22](3035=CZ).C082.3039
C186
--- OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA @ 1x c187
Nome C an..35 o0t NAD[22](3035=GL).C080.3036#1
B RN021 T '
. C501
Rua e nimero C an..35 NAD[22](3035=GL).C059.3042#1
RNO021
Codigo postal C an..9 o0t NAD[22](3035=GL).3251
gop § RN021 -
Cidade (Localidade) C an..35 €501 NADI[22](3035=GL).3164
B RN021 o
Pais (Codigo) C a2 8 o0t NAD[22](3035=GL).3207
9 RN021 -
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO099 | NAD[22](3035=GL).3229=PT
. e C572
TIN — N.° de identificagao do operador C an..17 RNO21 NADJ[22](3035=GL).C082.3039
7 C001
--- OPERADOR DESTINATARIO © 1x
RO11
8 Nome C an..35 RNO020 NAD[22](3035=CN).C080.3036#1
8 Rua e nimero C an..35 RNO020 NAD[22](3035=CN).C059.3042#1
8 Codigo postal C an..9 RN020 NAD[22](3035=CN).3251
8 Cidade (Localidade) C an..35 RN020 NAD[22](3035=CN).3164
8 Pais (co6digo) C a2 8 RN020 NAD[22](3035=CN).3207
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
8 NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | NAD[22](3035=CN).3229=PT
8 TIN — N.° de identificacdo do operador F an..17 RNO20 NADJ[22](3035=CN).C082.3039
--- OPERADOR DESTINATARIO - C 1x C186
SEGURANCA C188
C501
Nome c an..35 NAD[22](3035=UC).C080.3036#1
RNO021
. C501
Rua e nimero C an..35 NAD[22](3035=UC).C059.3042#1
RNO021
Codigo postal c an..9 o0l NAD[22](3035=UC).3251
gop - RN021 )
. : C501
Cidade (Localidade) C an..35 NADJ[22](3035=UC).3164
RNO021
Pais (Cadigo) C a2 8 o0t NAD[22](3035=UC).3207
d RNO21 -
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NAD[22](3035=UC).3229=PT
. e C596
TIN — N.° de identificacao do operador C an..17 RNO22 NAD[22](3035=UC).C082.3039
--- OPERADOR DESTINATARIO
AUTORIZADO i x RO15
53 TIN — N.° de identifica¢&o do operador (0] an..17 RNO027 NAD[22](3035=TD).C082.3039
C186
--- OPERADOR TRANSPORTADOR © 1x
R181
Nome C an..35 o0t NAD[22](3035=GA).C080.3036#1
B RN021 ale )
. C501
Rua e nimero C an..35 NAD[22](3035=GA).C059.3042#1
RNO021
Codigo postal C an..9 o0t NAD[22](3035=GA).3251
gop : RN021 =
Cidade (Localidade) C an..35 o0t NAD[22](3035=GA).3164
B RN021 ale
Pais (C6digo) C a2 8 o0t NAD[22](3035=GA).3207
d RN021 =
2009-05-18 VERSAO: 1.0 PTO015B — Declaracdo de Transito PAGINA: 12/115

2000-05-02 - 14:53



ala

G
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Codigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NAD[22](3035=GA).3229=PT
TIN — N.° de identificacao do operador F an..17 NAD[22](3035=GA).C082.3039
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA O 1x
C N.° de referéncia (0] an8 R901 LOCJ[4](3227=118).C517.3225
~ C030
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM c 9x RO02
R906
P R907
51 N.° de referéncia (0] an8 LOCJ[4](3227=50).C517.3225
R910
—let
e
51 Hora de chegada C nl2 R660 LOCJ[4](3227=50).C519.3223
et
C598
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO (0} 1x
R901
53 N.° de referéncia (0] an8 oo LOCJ4](3227=45).C517.3225
oot
--- RESULTADO DO CONTROLO F 1x R160
- R903
D Cédigo do resultado do controlo (0] an2 47 RNOO4 FTX[11](4451=ADO0).C107.4441
D Data limite o} n8 RNOO1 DTM[5](C507.2005=268).C507.2380
RNO18
--- REPRESENTANTE F 1x RNO19
RNO025
RNO026
50 Nome (0] an..35 NAD[22](3035=AH).C080.3036#1
50 Qualidade do representante F an..35 FTX[11](4451=ACP).C108.4440#1
50 I?n“g"ﬂf)ade do representante (LNG - Codigo de F a2 12 TRO099 | FTX[11](4451=ACP).3453=PT
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Codigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
--- SELOS APOSTOS F 1x R165
D N.° de selos o n.4 CNT[145](C270.6069=16).C270.6066
------ MARCAS DOS SELOS (0] 99x
D Identificagcdo dos selos (0] an..20 SEL[10](9308=0).C215.9302
D Identificac@o dos selos (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 SEL[10](9308=0).4517=PT
--- GARANTIA o 9x
) . C900
52 Tipo de garantia (0] anl 51 RNOO2 RFF[12](C506.1153=ABL).C506.1154
- C085
------ REFERENCIA DA GARANTIA C 99x
RN028
C125
N . TRO0301
52 NRG/GRN — N.° de referéncia da garantia C an..24 RNOOG RFF(C506.1153=ABL).PAC[14](7224=1).C402.7064#1
RNO029
C130
A . R900
52 Outras referéncias da garantia C an..35 RNOOS RFF(C506.1153=ABL).PAC[14](7224=1).C402.7064#2
RNO06
52 Codigo de acesso Cc an4 C086 RFF(C506.1153=ABL).PAC[14](7224=1).C402.7077
--------- LIMITE DE VALIDADE CE F 1x
52 Néo valido na CE o nl 27 R230 RFF(C506.1153=ABL).PAC(7224=1).PCI[15](4233=19).C210.7102#1
--------- LIMITE DE VALIDADE NAO CE F 99x
52 Na&o valido para as outras partes contratantes (0] a2 71 R231 RFF(C506.1153=ABL).PAC(7224=1).PCI[15](4233=28).C210.7102#1
. C186
--- ITINERARIO © 99x
C587
Cadigo do Pais da rota O a2 8 EDQ[9](8053=CH).C237.3207
=== ADIQAO DE MERCADORIAS (e} 999x
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"F Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Cédigos | Condigdes MAPEAMENTO EDIFACT
R0O05
32 N.° de adi¢é@o (0] n..5 RO07 CST[92].1496
TR1200
C015
33 Cadigo das mercadorias C n..8 R060 CST[92].C246#1.7361
R470
Ex-1 Tipo de declaragdo C an..5 31 Co045 CST[92].C246#5.7361
31 Descrigao textual (Designagéo da mercadoria) (0] an..280 CST.FTX[93](4451=AAA).C108.4440#1
31 Descricdo textual (Designacao da mercadoria) F a2 12 TRO099 | CST.FTX[93](4451=AAA).3453=PT
(LNG - Cadigo de lingua)
35 Massa bruta F n.11,3 R700 CST.MEA[96](6311=WT)(C502.6313=AAB)(C174.6411=KGM).C174.6314
38 Massa liquida F n.11,3 CST.MEA[96](6311=WT)(C502.6313=AAA)(C174.6411=KGM).C174.6314
Ex-15a Pais de expedicéo/exportagdo (Cédigo) C a2 8 C135 CST.LOCJ[94](3227=35).C517.3225
Ex-17a | Pais de destino (Cédigo) c a2 8 C140 CST.LOC[94](3227=36).C517.3225
Cadigo do método de pagamento das despesas de C186
transporte C al 116 C576 CST.TDT[98](8051=10).C228.8179
Despesas-de-Transporte/Metodo-de-pagamente TR9120
C186
N° de referéncia comercial C an..70 C567 CST.FTX[93](4451=IND).C108.4440#1
R876
Cédigo de mercadoria perigosa ONU (UNDG) UN F an4 101 C186 CST.TDT[98](8051=10).C222.8213
------ REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS c 9 C035
ANTERIORES X TROO95
) ) R020
40 Tipo de documento anterior (0] an..6 14 TRO100 CST.DOCJ[111](C002.1001=190).C002.1000
40 Referéncia do documento anterior (0] an..35 CST.DOCJ[111](C002.1001=190).C503.1004
Referénci i
40 eferéncia do documento anterior F a2 12 TR0099 | CST.DOC[111](C002.1001=190).C503.3453=PT
(LNG - Cadigo de lingua)
40 Complemento de informagéo F an..26 CST.DOCJ[111](C002.1001=190).C503.1366
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Codigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
Complemento de informagéo
40 F 2 12 TRO099 CST.DOCJ[111](C002.1001=190).C503.1373=PT
(LNG - Cédigo de lingua) a (111 )
C903
------ DOCUMENTOS/CERTIFICADOS c 99x C567
APRESENTADOS
R026
) C901
44 Tipo de documento o) an..4 13 Tho103 | CST-POCI111)(C002.1001=916).C002.1000
44 Referéncia do documento C an..35 C902 CST.DOCJ[111](C002.1001=916).C503.1004
44 Referéncia do documento (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO0099 CST.DOCJ[111](C002.1001=916).C503.3453=PT
44 Complemento de informagé&o F an..26 CST.DOCJ[111](C002.1001=916).C503.1366
44 I(i:r?;;‘;')eme”w de informagdo (LNG - Codigo de F a2 12 TR0O099 | CST.DOC[111](C002.1001=916).C503.1373=PT
------ MENCOES ESPECIAIS F 99x RO27
RNO12
44 Texto F an..70 RNO15 CST.TOD(4055=2).FTX[117](4451=ACB).C108.4440#1
RNO16
44 Texto (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | CST.TOD(4055=2).FTX[117](4451=ACB).3453=PT
~ .- TR0O101
44 Informacdes complementares (Cédigo) F an..5 39 RNO14 CST.TOD(4055=2).FTX[117](4451=ACB).C107.4441
- C075
44 Exportacdo da CE c ni 27 RO7S CST.TOD[115](4055=2).C100.4053
= . C075
44 Exportagao do pais C a2 63 RO75 CST.TODJ[115](4055=2).C100.1131
------ OPERADOR EXPEDIDOR F 1x RO10
Ex-2 Nome C an..35 RNO020 CST.NAD[97](3035=CZ).C080.3036#1
Ex-2 Rua e nimero C an..35 RNO020 CST.NAD[97](3035=CZ).C059.3042#1
Ex-2 Codigo postal c an..9 RN020 CST.NAD[97](3035=CZ).3251
Ex-2 Cidade (Localidade) C an..35 RNO020 CST.NAD[97](3035=CZ).3164
Ex-2 Pais (Cédigo) C a2 8 RN020 CST.NAD[97](3035=CZ).3207
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros
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Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
Ex-2 NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12 TRO099 CST.NAD[97](3035=CZ).3229=PT
Ex-2 TIN — N.° de identificagdo do operador (0] an..17 RNO20 CST.NAD[97](3035=CZ).C082.3039
------ OPERADOR EXPEDIDOR - c 1x C186
SEGURANCA C187
C501
Nome C an..35 CST.NAD[97](3035=GM).C080.3036#1
RNO021
. C501
Rua e nimero C an..35 RNO21 CST.NAD[97](3035=GM).C059.3042#1
Codigo postal C an..9 o0t CST.NAD[97](3035=GM).3251
gop - RN021 ' -
. ) C501
Cidade (Localidade) C an..35 RNO21 CST.NAD[97](3035=GM).3164
Pais (Cadigo) C a2 8 o0t CST.NAD[97](3035=GM).3207
9 RNO21 ' -
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO099 CST.NAD[97](3035=GM).3229=PT
) e C572
TIN — N.° de identificagédo do operador C an..17 RNO21 CST.NAD[97](3035=GM).C082.3039
< C002
------ OPERADOR DESTINATARIO @ 1x RO11
Ex-8 Nome C an..35 RNO020 CST.NAD[97](3035=CN).C080.3036#1
Ex-8 Rua e numero C an..35 RNO20 CST.NAD[97](3035=CN).C059.3042#1
Ex-8 Cadigo postal C an..9 RNO020 CST.NAD[97](3035=CN).3251
Ex-8 Cidade (Localidade) C an..35 RN020 CST.NAD[97](3035=CN).3164
Ex-8 Pais (Cadigo) C a2 8 RNO020 CST.NAD[97](3035=CN).3207
Ex-8 NAD (LNG - Cadigo de lingua) F a2 12 TRO099 CST.NAD[97](3035=CN).3229=PT
Ex-8 TIN — N.° de identificac&o do operador F an..17 RNO020 CST.NAD[97](3035=CN).C082.3039
------ OPERADOR DESTINATARIO - c 1x C186
SEGURANCA C188
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
Lista de Regras e
CASA GRUPOS E DADOS O/C/IF TIPO Cédigos | Condicdes MAPEAMENTO EDIFACT
C501
Nome C an..35 CST.NAD[97](3035=DP).C080.3036#1
RNO021
. C501
Rua e nimero C an..35 RNO21 CST.NAD[97](3035=DP).C059.3042#1
Coédigo postal C an..9 o0l CST.NAD[97](3035=DP).3251
gop § RN021 ' -
. : C501
Cidade (Localidade) c an..35 RNO21 CST.NAD[97](3035=DP).3164
Pais (Codigo) C a2 8 501 CST.NAD[97](3035=DP).3207
9 RN021 ' -
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | CST.NAD[97](3035=DP).3229=PT
. e C596
TIN — N.° de identificacdo do operador C an..17 RNO22 CST.NAD[97](3035=DP).C082.3039
------ CONTENTORES @ 99x CO055
31 N.° dos contentores (0] an..17 CST.RFF[105](C506.1153=AAQ).C506.1154
------ VOLUMES o 99x
. C060
31 Marcas e nimeros de volumes C an..42 RNOL1 CST.PAC(7224=6).PCI[100](4233=28).C210.7102#1
Marcas e nimeros de volumes
31 F 2 12 TR0099 CST.PAC(7224=6).PCI[100](4233=28).8275=PT
(LNG - Cédigo de lingua) a ( )-PCI100]( )
31 Natureza dos volumes (0] an2 17 RNO11 CST.PAC[99](7224=6).C402.7077
C060
31 Numero de volumes C n..5 TR0020 CST.PAC[99](7224=6).C402.7064#1
TR0022
RNO11
31 NuUmero de unidades C n..5 C060 CST.PAC[99](7224=6).C402.7064#2
------ CODIGOS — MERCADORIAS SENSIVEIS |  F 9x R155
31 Cadigo de mercadorias sensiveis F n..2 64 R156 CST.GIR[131](7297=3).C206#2.7402
31 Quantidade de mercadorias sensiveis (0] n..11,3 CST.GIR[131](7297=3).C206#1.7402
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Legenda:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

CASA:

«» NuUmero da casa do DAU.

GRUPOS E DADOS:
¢+ Nome dos dados ou grupo de dados.

O/CIF:

¢+ Descricdo do estado dos dados:
» O - Obrigatério;
» C - Condicionado;
» F - Facultativo.

TIPO:

¢+ Descreve o tipo e comprimento dos dados:

> an
> n

- alfanumérico;
- numeérico;

> an..11 - alfanumérico até 11 caracteres;

> anl

» n..11,3 - numérico até 11 digitos, dos quais 3 sdo decimais (0 ponto decimal, embora explicito, ndo é contabilizado).

-> alfanumérico com apenas 1 caracter;

LISTA DE CODIGOS:

% Lista de codigos permitidos nas mensagens. Consultar as Listas de Codigos (Vertentes Funcional e Técnica).

REGRAS E CONDICOES:
% Numero da regra ou condicdo que os dados devem respeitar. Consultar o Guia de Implementacdo das Mensagens EDI - Defini¢des Gerais.

MAPEAMENTO EDIFACT:
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% Exemplo: FTX[11](4451=ABL).C108.4440#2
» 11  -> Indicaa posic¢do na mensagem EDIFACT;
» C108 - Elemento composto;
» 4440 -> Elemento;
» ABL - Qualificador do elemento 4451;
» #2  -> Segundo elemento de dados.
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2.1. DIAGRAMA DE ARVORE

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

% UNBI0] UNH[1] BGM[2]

o) VK M[ 1 Ml 1

o

LOCH] DTM[5] GIs[s] FIl[7] MEA[8] EDQ[Y] SEL[10] FTX[1] Grupo 1 Grupo 4

% c[ o |[c][ 5 | [c] = c[ 1 c[ s c[ oo | [c] oo | [c] oo | [C] % c| 5

e RFF[12] TDT[17]

- VK Ml 1
Grupo 2 TPL[18]

< c[ 9 cl 1

<

o) PAC[14]

N M[ 1
Grupo 3

< c[ o

<

@ PCI[15]

w VK

Z

<

@

N

Z

<

@

3
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a

a

z
a UNSI32]
o M[ 1
Grupo 6 Grupo 30
Z cl] 10 c| 999
a NAD[22] CST[92]
[ M[ 1 Ml 1
\ \ \ \ \ \ \ \ \ (<)
FTX[93] LOC[94] MEA[96] NADI[97] TDT[98] Grupo 31 Grupo 35 Grupo 37 Grupo 38
=z cl 999 | [c] 25 cl] 20 cl s cl o c] 99 c| 999 c| 999 c| 99
a PAC[99] RFF[105] DOC[111] TOD[115]
() Ml 1 Ml 1 Ml 1 M[ 1
Grupo 32 FTX[117]
z c| 999 c] 1
a PCI[100]
w Ml 1
Z
<
@
D
=
<
@
o
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Direc¢cao Geral de Informética e
Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

2.2. SEGMENTOS UTILIZADOS

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

SEGMENTO DESCRICAO
UNB Ver: Defini¢Oes Gerais

UNH[1] Inicio da mensagem

BGM[2 Tipo de declaragdo
Identificacdo do pais de destino
Localizacdo de mercadorias
Identificacdo do local de carga
Identificacdo do pais de expedicao/exportacao
Identificacdo do sublocal aduaneiro

LOC[4] Identificagdo do local da declaracéo
Identificagdo da Estancia Aduaneira de partida
Identificacdo da Estancia Aduaneira de passagem
Hora de chegada (& Estancia Aduaneira de Passagem)
Identificacdo da Estancia Aduaneira de destino
Identificacdo do Local de descarga
Data da declaragédo

DTMIS Data limite

GIS[6 Contentor (Indicador)

Fl[7 Numero de referéncia comercial

MEA[8] Massa bruta total

EDQI[9 Itinerério - lIdentificacdo do Pais da rota

SEL[10 Marcas dos selos
Indicador da lingua de dialogo a partida
Cadigo linguistico do documento de acompanhamento NSTI/NCTS
Cadigo do resultado do controlo

FTX[11 Qualidade do representante
Numero de referéncia de transporte (Conveyance reference number)
Despesas de transporte/Método de pagamento
NRL/LRN - Numero de referéncia local
Tipo de garantia

RFF[12 Cadigo de seguranca
Indicador de circunstancias especificas

PAC[14] Referéncia da garantia
Limite de validade CE

PCI[15 Limite de validade ndo CE
Modo de transporte interior

TDT[17] Modo e tipo de transporte na fronteira
Identificacdo e nacionalidade na passagem da fronteira (Meio de transporte)
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w
u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

SEGMENTO DESCRICAO

Identificacdo e nacionalidade a partida (Meio de transporte)
Identificacdo na passagem da fronteira (Meio de transporte) (LNG - Cédigo de lingua)

TPLI18 Identificacdo a partida (Meio de transporte) (LNG - cédigo de lingua)
Operador responsavel principal
Operador expedidor
Operador destinatario
Operador destinatario autorizado

NADIZZ2 Representante
Operador transportador
Operador expedidor — Seguranca
Operador destinatario — Seguranca

UNS[32] Separador entre seccdo de cabecalho e seccéo de detalhe

CST[92] N.° da adicdo + Codigo das mercadorias + Tipo de declaracéo
Descricdo textual (Designacdo da mercadoria)

EIX[93 Numero de referéncia comercial
Pais de expedicdo/exportacdo (Codigo)

LOC[94 Pais de destino (Cddigo)
Massa bruta

MEA[96 Massa liquida
Operador expedidor
Operador destinatario

NADI97 Operador Expedidor — Seguranca
Operador Destinatario — Seguranca
Despesas de transporte / Método de pagamento

1DT[98 Caodigo de mercadorias perigosas UN

PAC[99] Natureza + Quantidades dos volumes

PCI[100] Marcas e NUmeros dos volumes

REF[105] Identificacdo dos contentores
Referéncias administrativas anteriores

DOCI111 Documentos/certificados apresentados
Exportacédo da CE

TOD[115 Exportacdo do Pais

FTX[117] Informacdes complementares (Codigo e Texto)

GIR[131] Caodigos - Mercadorias sensiveis

UNS[144] Separador entre sec¢do de detalhe e seccdo de resumo

CNT[145] Ngmero tota_l de adicOes
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MENSAGEM CUSDEC/PT015B

SEGMENTO DESCRICAO
Numero total de volumes
NUmero de selos
UNT[151] Fim da mensagem
UNZ Ver: Defini¢des Gerais
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"'.- Direc¢cao Geral de Informética e

UNH+20021112530000+CUSDEC:D:96B:UN:PT015B'

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.1. UNHI[1] - Inicio da mensagem
N  UNB UNH CST UNT UNZ
- T
2
3 Eil
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
UNHI1] | CABECALHO DA MENSAGEM, M, 1x INICIO DA MENSAGEM, O, 1x Codigos
0062 | N.° de referéncia da mensagem M | an..14 | N.° de referéncia da mensagem O | an..14
S009 IDENTIFICADOR DA MENSAGEM M
0065 | Tipo de mensagem EDIFACT M| an..6 | “CUSDEC” O | an..6
0052 | Codigo de versdo de mensagem M| an.3 | “D” O] an.3
0054 | Numero do directorio da mensagem M| an.3 | “96B” O | an.3
0051 | Entidade de controlo M| an.2 | “UN” O | an.2
0057 | Cédigo do subconjunto da mensagem EDIFACT C| an..6 | “PT015B” O] an..6 60
0068 | Referéncia de acesso comum C | an..35 | Referéncia de acesso comum F [ an..35
S010 ESTADO DA TRANSFERENCIA C
0070 | Sequéncia das transferéncias M| n.2 | N.°sequencial da mensagem O| n.2
0073 | Primeira e Gltima transferéncia C| al |Primeirae tltima transferéncia F al 28
EXEMPLO:

2009-05-18 VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito

PAGINA: 27/115

2000-05-02 - 14:53



".'- Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.2. BGMI2] - Tipo de declaragio
N UNB UNH CST UNT UNZ
« TATTTITITIT
; | [
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
BGM[2] | INICIO DA MENSAGEM, M, 1x TIPO DE DECLARACGAO, O, 1x Cehages
C002 NOME DO DOCUMENTO/MENSAGEM C
1001 | Cadigo do nome do documento/mensagem C| an.3 - -
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 - -
3055 | Cadigo da entidade responsavel pela lista de codigos C| an.3 - -
1000 | Nome do documento/mensagem C | an..35 | Tipo de declaracéo O | an.5 31
C106 IDENTIFICACAO DO DOCUMENTO/MENSAGEM | C - -
1004 | N.° do documento/mensagem C |an.35 - -
1056 | Verséo C| an.9 - -
1060 | N.° da reviséo C | an..6 - -
1225 CODIGO DA FUNGCAO DA MENSAGEM C|an.3 - -
4343 CODIGO DO TIPO DE RESPOSTA Clan.3 - -

EXEMPLO:

BGM+:::T-'
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3. LOCI[4] - Identificagio de lugar/local
N  UNB UNH csT UNT UNZ
| ——— T T T
T
2 = | ‘N BN NN
| | |
3 E E E
4
2.2.3.1. LOCI[4] - Identificagdo do pais de destino
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .
Lista de
5 ~ Codigos
LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x PAIS DE DESTINO, C, 1x
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an..3 | “36” an..3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificagdo de lugar/local C | an..25 | Pais de destino (c6digo) a2 8
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 Cfﬁd_igO da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3224 | Lugar/local C|an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
3223 | Identificacdo do lugar/local relacionado N.° 1 C|an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C|an.3 |-
3055 Cfﬁd_igO da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.° 2 C
3233 | Identificacdo do lugar/local relacionado N.° 2 C|an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 C,od_igo da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C|an.3 |-
EXEMPLO:
LOC+36+PT’

2009-05-18 VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito

PAGINA: 29/115

2000-05-02 - 14:53



".'- Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.2. LOC[4] - Localizagdo das mercadorias
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista.de

LOC[4] | IDENTIFICAGCAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x LOCALIZACAO DAS MERCADORIAS, C, 1x Codigos
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “14” an..3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificagéo de lugar/local C | an..25 | Codigo de localizagdo aprovada an..17

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 E&dig]gs da entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/local C | an..70 | Localizagdo aprovada das mercadorias an..35
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificacéo do lugar/local relacionado N.° 1 C | an..25 | Localizacdo autorizada das mercadorias an..17

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 Séi(;iig;]&da entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C | an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.° 2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 C|an.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 CC(;jddiigg(?s da entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C |an.70 | -
5479 | CODIGO RELACIONAL c|an3 (Lfﬁlg'zg%%"lggg‘;‘ﬁgguiis mercadorias a2 12

EXEMPLO:

LOC+14++localizacdo aprovada mercadorias’
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LOC+9+cddigo do local de carga’

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.3. LOCJ[4] - Identificacéo do local de carga
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .

LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x LOCAL DE CARGA, C, 1x Codiges
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an..3 | “9” O an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificacdo de lugar/local C | an..25 | Local de carga O | an..17

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 é:(;ﬁddiigg;da entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/local C |an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 é:(;ﬁddiigg;da entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C |an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 CC(;iddiigg(?sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C |an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C| an.3 |-

EXEMPLO:
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.4. LOC[4] - Identificacao do pais de expedicdo/exportacao
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .
LOC[4] | IDENTIFICAGAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x PAIS DE EXPEDIGAO/EXPORTAGAO, C, 1x Codigos
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “35” O an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificacéo de lugar/local C | an..25 | Pais de expedicédo/exportacédo (Codigo) (0] a2 8
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 ggﬁ(;jii?;da entidade responsavel pela lista de clans |-
3224 | Lugar/local C|an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 C|an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 ggﬁ(;jii?;da entidade responsavel pela lista de clans |-
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C
3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 C|an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 CC(?(;jii?gsda entidade responsavel pela lista de clans |-
3232 | Lugar/Local Relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C| an.3 |-
EXEMPLO:
LOC+35+PT"

2009-05-18 VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito

PAGINA: 32/115

2000-05-02 - 14:53



".'- Direccao Geral de Informatica e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.5. LOC[4] - Identificacédo do sublocal aduaneiro
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .

LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x SUBLOCAL ADUANEIRO, C, 1x Codigos
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an..3 | “26” O an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificacdo de lugar/local C | an..25 | Sublocal aduaneiro O | an..17

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/local C|an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 CC(?(;jii;;](?sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C|an.3 |-

EXEMPLO:

LOC+26+Sublocal aduaneiro’
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.6. LOC[4] - Identificacédo do local da declaracéo
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .

LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x LOCAL DA DECLARACAO, O, 1x Codiges
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “91” O | an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificagdo de lugar/local C|an.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 S(;’J(;jig](%da entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/Local C | an..70 | Local da declaragéo O [an..35
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 C|an.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 S(;’J(;jig](%da entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 C|an.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 ccgddii?(?sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C | an..3 | Local da declaragdo (LNG -Codigo de lingua) F a2 12

EXEMPLO:

LOC+91+:::Local da declaragcdo+++PT"
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.7. LOC[4] - Identificacio da Estéancia Aduaneira de partida
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .

LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA, O, 1x Codiges
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “118” O an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificacéo de lugar/local C | an..25 | N.° de referéncia O| an8

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/local C|an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 CC(?(;jii;;](?sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C|an.3 |-

EXEMPLO:
LLOC+118+PT000088"
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YYo= Direcgdo Geral de Informatica e
u Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.8. LOC[4] - Identificacédo da Estéancia Aduaneira de passagem
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .
Lista de
» R Codigos
LOC[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM, C, 9x
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “50” O | an..3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificacéo de lugar/local C | an..25 | N.° de referéncia O| an8
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 Cpcpgo da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3224 | Lugar/local C |an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
o . Hora de Chegada
3223 | Identificacao do lugar/local relacionado N.° 1 C|an.25 C| nl2
(YYYYMMDDHHMM)
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 de_lgO da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C |an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C
3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 Cpcpgo da entidade responsavel pela lista de clans |-
codigos
3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C|an.3 |-
EXEMPLO:

LOC+50+DE005502+Hora de chegada’
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.9. LOCI[4] - Identificacio da Esténcia Aduaneira de destino
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Ui

LOC[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO, O, 1x Codigos
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 | “45” O | an..3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C

3225 | Identificacéo de lugar/local C | an..25 | N.° de referéncia O| an8

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3224 | Lugar/local C|an.70 | -
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C

3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 i:(;’;(;jiig)sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C|an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C

3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-

1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-

3055 CC(?(;jii;;](?sda entidade responsavel pela lista de clans |-

3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C|an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C|an.3 |-
EXEMPLO:

LOC+45+GR000131"
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LOC+58+ Local de descarga(LNG - Codigo de lingua):::Local de Descarga (Cddigo)’

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.3.10. LOCJ4] - Identificacéo do local de Descarga
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B .
LOCI[4] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 99x LOCAL DE DESCARGA, C, 1x Codigos
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an..3 | “58” O | an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificacdo de lugar/local C | an..25 | Local de descarga (LNG - Codigo de Lingua) [ O | a2 12
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 é:(;ﬁ(jclii?;da entidade responsavel pela lista de clans |-
3224 | Lugar/local C | an..70 | Local de descarga (C6digo) O | an..35
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 Clan.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 é:(;ﬁ(jclii?;da entidade responsavel pela lista de clans |-
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C |an.70 | -
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 C
3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 Clan.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 CC(;’)(;jiigggsda entidade responsavel pela lista de clans |-
3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C |an.70 | -
5479 CODIGO RELACIONAL C| an.3 |-
EXEMPLO:
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

2.2.4. DTMI5] - Datas

2.2.4.1. DTMJ5] - Data da declaragéo

N UNB UNH

CsST

UNT UNZ

o

LT

[ I A

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

DTMI5]

DATA/HORA/PERIODO, C, 15x

DATA DA DECLARAGCAO, O, 1x

Lista de
Codigos

C507

DATA/HORA/PERIODO

2005

Qualificador de data/hora/periodo

«1377

2380

Data/hora/periodo

Data da declaragéo

n8

2379

Qualificador de formato de data/hora/periodo

o|lo|Z|LZ

EXEMPLO:

DTM+137:20020430°

2.2.4.2. DTMI5] - Data limite (Resultado do Controlo)

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

DTM[5]

DATA/HORA/PERIODO, C, 15x

RESULTADO DO CONTROLO, F, 1x

Lista de
Codigos

C507

DATA/HORA/PERIODO

2005

Qualificador de data/hora/periodo

*268”

2380

Data/hora/periodo

Data limite

n8

2379

Qualificador de formato de data/hora/periodo

o|lo| 2L

EXEMPLO:

DTM+268:20020508'
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

2.2.5. GIS[6] - Indicadores

N UNB UNH

CST

UNT UNZ

(=}

2.2.5.1. GIS[6] — Contentor (Indicador)

T

SomoEowoEoEou oo

T 1

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de

GIS[6] | INDICADOR GERAL, C, 25x

CONTENTOR (INDICADOR), O, 1x

Codigos

C529 INDICADOR DE PROCESSAMENTO

7365 | Cadigo de indicador de processamento

an..3

Contentor (Indicador) O| nl 27

1131 | Qualificador da lista de cddigos

an..3

'109*

3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cédigos

an..3

7187 | ldentificacdo do tipo de processamento

olo|lo|Zg|Z

an..17

EXEMPLO:

GI1S+0:109'

2.2.5.2. GIS[6] — Cddigo de Seguranca

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de

GIS[6] | INDICADOR GERAL, C, 25x

CONTENTOR (INDICADOR), O, 1x

Codigos

C529 INDICADOR DE PROCESSAMENTO

7365 | Cddigo de indicador de processamento

an..3

Cadigo de seguranca (0] nl

117

1131 | Qualificador da lista de codigos

an..3

‘187"

3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de codigos

an..3

7187 | Identificacdo do tipo de processamento

ojlo|lo|Zg |2

an..17

EXEMPLO:

GIS+Cddigo de Seguranca:187"
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.6. FII[7] — N° Referéncia comercial
N UNB UNH CST UNT UNZ
T
2 . I I | ::2 :Z' [E R R RN
; | [
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
FH[7] | FINANCIAL INSTITUTION INFORMATION, O, 1x N° REFERENCIA COMERCIAL, C, 1x Cédigos
3035 QUALIFICADOR DA ENTIDADE M| an.3 | 'XX' an..3
C078 ACCOUNT IDENTIFICATION ©
3194 | Account holder number C | an..35
3192 | Account holder name C|an.35 |-
3192 | Account holder name C|an.35 |-
6345 | Currency, coded C| an.3 |-
C088 IDENTIFICACAO DA INSTITUICAO C
3433 | Institution name identification C|an.l1 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3434 | Institution Branch number C|an.l7 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3442 | Institution name C | an.70 | -
3436 | Institution branch place C | an..70 | N° Referéncia Comercial an..70
3207 COUNTRY, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:
FIH+XX++:::::::N° Referéncia Comercial’
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.7. MEAJ[8] - Massa bruta total
N UNB UNH CST UNT UNZ
* TITITITIT
; | [
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B s ak
MEA[8] | MEDIDAS, C, 5x MASSA BRUTA TOTAL, O, 1x Cédigos
6311 QUALIFICADOR DA APLICAQAO DA MEDIDA | M| an..3 | 'WT' O an..3
C502 DETALHE DA MEDIDA C
6313 | Cddigo da dimensédo da medida C | an.3 |'AAD’ O| an.3
6321 | Cadigo do significado da medida C| an.3 |-
6155 | Identificacdo do atributo da medida C|an.17 | -
6154 | Atributo da medida C | an..70 | -
Cl74 VALOR/INTERVALO C
6411 | Qualificador da unidade de medida M| an.3 | 'KGM' an..3
6314 | Valor da medida C | an..18 | Massa bruta total n..11,3
6162 | Valor minimo do intervalo C| n.l18 |-
6152 | Valor méximo do intervalo C| n.18 |-
6432 | Digitos significativos C| n.2 |-
7383 SURFACE/LAYER INDICATOR, CODED C| an.3 |-

EXEMPLO:

MEA+WT+AAD+KGM:150.000
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EDQ+CH+:::Codigo do Pais da Rota'

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.8. EDQI9] - Itinerario — Pais da Rota
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
i
1 5o EE : i “Z “Z “Z : ‘Z 2 ‘Z
0 A A
2 ‘N BN NN
| | |
3 : : :
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
EDQI9] | EQUIPMENT DETAILS, C, 999x ITINERARIO - PAIS DA ROTA, O, 99x Cllleen
8053 EQUIPMENT TYPE CODE QUALIFIER M| an.3 | 'CH' O an..3
C237 EQUIPMENT IDENTIFICATION C
8260 | Equipment identifier C | an..17
1131 | Code list identification code C|an.17 | -
3055 | Code list responsible agency code C| an.3 |-
3207 | Country name code C | an..3 | Cddigo do Pais da Rota (6] a2 8
C224 EQUIPMENT SIZE AND TYPE ©
8155 | Equipment size and type description code M | an..10
1131 | Code list identification code C | an..17
3055 | Code list responsible agency code C| an3 |-
8154 | Equipment size and type description C | an.35 |-
8077 EQUIPMENT SUPPLIER CODE C| an.3 |-
8249 EQUIPMENT STATUS CODE C| an.3 |-
8169 FULL OR EMPTY INDICATOR CODE C| an.3 |-
EXEMPLO:
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.9. SEL[10] - Marcas dos selos
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
T
2 ‘B B R EEEEE
| | |
3 E E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
SEL[10] | NOMERO DE SELOS, C, 999x MARCAS DOS SELOS, O, 99x Codigos
9308 NUMERO DO SELO M| an.10 | 'O’ O] anl
C215 SEAL ISSUER C
9303 | Sealing party, coded C| an.3 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
9302 | Sealing party C | an..35 | Identificacdo dos selos O | an..20
4517 CODIGO DA CONDICAO DO SELO C| an.3 | ldentificacdo dos selos (LNG -Codigo de lingua) a2 12
EXEMPLO:

SEL+0+:::Seal 2
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2.2.10. FTX[11] - Texto livre
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
T
2 ‘N BN NN
| | |
3 E E E
2.2.10.1. FTX[11] - Indicador da lingua de didlogo a partida
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B g
Lista de
INDICADOR DA LINGUA DE DIALOGO A Codigos
FTX[11] [ TEXTO LIVRE, C, 99x PARTIDA, F, 1x
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an..3 | 'ACB' O an.3
4453 CODIGO DA FUNGAO DO TEXTO C| an.3 |-
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificacdo do texto livre M| an..17 | -
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
3453 CODIGO DE LINGUA c|an3 qul'gic,’,‘)” dalingua de didlogo apartida | ¢ | 5, 12
EXEMPLO:
FTX+ACB++++PT'
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2.2.10.2. FTX[11] - Cdodigo linguistico do documento de acompanhamento NCTS/NSTI
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
Lista de
CODIGO LINGUISTICO DO DOCUMENTO DE Cadigos
PIARE] | TR EVRE, € 2o ACOMPANHAMENTO NSTI/NCTS, O, 1x
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an..3 | 'ALL’ O | an.3
4453 CODIGO DA FUNCAO DO TEXTO C| an.3 |-
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificagdo do Texto Livre M| an..17 | -
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C | an.70 | -
4440 | Free text C | an.70 | -
. P Cadigo linguistico do documento de
3453 CODIGO DE LINGUA C| an.3 acompanhamento NSTI/NCTS (@] a2 12
EXEMPLO:
FTX+ALL++++PT’
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2.2.10.3. FTX[11] - Cdodigo do resultado do controlo
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
FTX[11] | TEXTO LIVRE, C, 99x RESULTADO DO CONTROLO, F, 1x Gl
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an.3 | 'ADO’ an..3
4453 CODIGO DA FUNGAO DO TEXTO C| an.3 |-
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificacdo do texto livre M | an..17 | Cddigo do resultado do controlo an2 47
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C|an.70 | -
3453 CODIGO DE LINGUA C| an.3 |-
EXEMPLO:
FTX+ADO++A3'

Nota: A3 = Procedimento Simplificado.
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.10.4. FTX[11] - Qualidade do representante
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
FTX[11] | TEXTO LIVRE, C, 99x QUALIDADE DO REPRESENTANTE, F, 1x Codigos
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an.3 |'ACP’ O | an.3
4453 CODIGO DA FUNGAO DO TEXTO C| an3 |-
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificacdo do texto livre M| an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Texto livre C | an.70 | Qualidade do representante O | an..35
4440 | Texto livre C| an.70 |-
4440 | Texto livre C| an.70 |-
4440 | Texto livre C| an.70 |-
4440 | Texto livre C| an.70 |-
3453 CODIGO DE LINGUA c| an.g |Qualidadedorepresentante (LNG - Fl a2 12
Cadigo de lingua)
EXEMPLO:
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FTX+PAIl+Despesas de Transporte/Método de pagamento’

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.10.5. FTX[11] — Despesas de transporte/Método de pagamento
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B g
Lista de
DESPESAS DE TRANSPORTE/METODO DE Codigos
FTX[11] | TEXTO LIVRE, C, 99x PAGAMENTO, C, 1x
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an..3 | 'PAI' O | an.3
4453 CODIGO DA FUNCAO DO TEXTO C | an.3 | Despesas de transporte/Método de ol al 116
pagamento
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificacdo do texto livre M| an.17 | -
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C | an..70 | -
4440 | Free text C|an.70 |-
3453 CODIGO DE LINGUA C| an.3 |-
EXEMPLO:
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FTX+ACR+++N° referéncia do transporte’

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.10.6. FTX[11] — N° Referéncia do transporte
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
FTX[11] | TEXTO LIVRE, C, 99x N° REFERENCIA DO TRANSPORTE, C, 1x Chelleien
4451 QUALIFICADOR DO ASSUNTO DO TEXTO | M| an..3 | 'ACR’ an..3
4453 CODIGO DA FUNGAO DO TEXTO C| an.3
C107 REFERENCIA DO TEXTO C
4441 | Identificacdo do texto livre M | an..17
1131 | Code list qualifier C| an.3
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3
C108 TEXT LITERAL C
4440 | Free text C | an..70 | N° Referéncia do transporte an..35
4440 | Free text C|an.70 | -
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
4440 | Free text C|an.70 |-
3453 CODIGO DE LINGUA C|an.3 |-
EXEMPLO:
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.11. Grupo 1 + Grupo 2 + Grupo 3 - Referéncias
2.2.11.1.G01: RFF[12] - NRL/LRN - Namero de referéncia local
N  UNB UNH csT UNT UNZ
| ——— T T T
> T
2 OB OE OB OB OB B o
| | |
3 E E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
Lista de
G01 Grupo 1, C, 99x Codigos
RFF[12] | REFERENCIA, M, 1x NUMERO DE REFERENCIA LOCAL, O, 1x
C506 REFERENCIA M
1153 | Qualificador da referéncia C| an.3 | “ABE” O an.3
NRL/LRN - Namero de referéncia local
1154 | NUmero da referéncia C | an.35 (Ver estruturas de numeraco no O | an..22
documento Definicbes Gerais)
1156 | N.° de linha C| an.6 |-
4000 | N.° da versdo da referéncia C| an.35 |-
EXEMPLO:

RFF+ABE:Referéncia da declaracao’
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2.2.11.2.G01: RFF[12] - Indicador de circunstancias especificas
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
> T
2 oM i i o o O
| | |
3 : : :
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G01 Grupo 1, C, 99x Lista de
— — Codigos
RFF[12] | REFERENCIA, M, 1 ICNI%I(CADOR DE CIRCUNSTANCIAS ESPECIFICAS,
C506 REFERENCIA M
1153 | Qualificador da referéncia C| an.3 |“AMJ” an..3
1154 | NUmero da referéncia C | an..35 | Indicador de circunstancias especificas al 96
1156 | N.° de linha C| an.6 |-
4000 | N.° da versdo da referéncia C| an.35 |-
EXEMPLO:

RFF+AMJ:Indicador de circunstancias especificas’
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YYo= Direcgdo Geral de Informatica e
u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.11.3.G01 + G02 + G03 - Dados relativos a garantia
2.2.11.3.1. GO01: RFF[12] — Tipo de garantia
N UNB UNH CST UNT UNZ
[ T ) ) )
> T
2 o S N EE RN
| | |
3 :
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
Lista de
G01 Grupo 1, C, 99x GARANTIA, O, 9x Codigos
RFF[12] | REFERENCIA, M, 1x TIPO DE GARANTIA, O, 1x
C506 REFERENCIA M
1153 | Qualificador da referéncia C an..3 “ABL” an..3
1154 | NUmero da referéncia C | an.35 | Tipo de garantia anl 51
1156 | N.° de linha C an.6 |-
4000 N.° da verséo da referéncia C| an.35 |-
EXEMPLO:
RFF+ABL:1'
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PAC+1+++: Referéncia da garantia’

Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.11.3.2. G02: PAC[14] — Referéncia da garantia
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
> LT
2 ‘N BN NN
| |
3 E E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G02 | Grupo2, C, 99x REFERENCIA DA GARANTIA, C, 9x Lista de
pos % e Cadigos
PAC[14] | PACKAGE, M, 1x
7224 NUMBER OF PACKAGES C n.8 “1” nl
C531 PACKAGING DETAILS C
7075 | Packaging level, coded C an.3 |-
7233 | Packaging related information, coded C an..3 |-
7073 | Packaging terms and conditions, coded C an.3 |-
C202 PACKAGE TYPE C
7065 | Type of packages identification C| an.l17 |-
1131 | Code list qualifier C an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an.3 |-
7064 | Type of packages C| an.35 |-
C402 PACKAGE TYPE IDENTIFICATION C
7077 | Item description type, coded Cc an..4 | Cddigo de acesso an4
NRG/GRN - N.° de referéncia da garantia
7064 | Type of packages C | an.35 | (Verestruturas de numeracdo no an..24
documento Definicdes Gerais)
7143 | Item number type, coded C an.3 |-
7064 | Type of packages C | an.35 | Outras referéncias da garantia an..35
7143 | Item number type, coded C an.3 |-
C532 RETURNABLE PACKAGE DETAILS c
8395 Returna_bl_e_package freight payment c ans3 |-
responsibility
8393 | Returnable package load contents, coded C an.3 |-
EXEMPLO:
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.11.3.3. G03: PCI[15] - Limite de validade CE
N UNB UNH CST UNT UNZ
T
; | [
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G03 Grupo 3, C, 999x LIMITE DE VALIDADE CE, F, 1x Ic_::ss(g?g?)g
PCI[15] | PACKAGE IDENTIFICATION, M, 1x
4233 MARKING INSTRUCTIONS, CODED C| an.3 | “19” C n2
C210 MARKS & LABELS C
7102 | Shipping marks C | an..35 | N&o valido na CE C nl 27
7102 | Shipping marks C|an.35|-
7102 | Shipping marks C | an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C | an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C | an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
8275 CONTAINER/PACKAGE STATUS, CODED C| an.3 |-
C827 TYPE OF MARKING ©
7511 | Type of marking, coded M| an.3 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-

EXEMPLO:

PCI1+19+0"
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2.2.11.3.4. G03: PCI[15] - Limite de validade ndo CE
N  UNB UNH CST UNT UNZ
| —— T T T
> T
2 = | ‘N BN NN
‘ | |
3 E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
~ Lista de
G03 Grupo 3, C, 999x LIMITE DE VALIDADE NAO CE, F, 99x 1
Codigos
PCI[15] | PACKAGE IDENTIFICATION, M, 1x
4233 MARKING INSTRUCTIONS, CODED C| an.3 | “28” n2
C210 MARKS & LABELS Cc
7102 | Shipping marks C | an..35 | N&o valido para as outras partes contratantes a2 8
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
7102 | Shipping marks C|an.35 |-
CONTAINER/PACKAGE STATUS,
8275 CODED C| an.3 |-
C827 TYPE OF MARKING ©
7511 | Type of marking, coded M| an.3 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
EXEMPLO:
PCI+28+CH'
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2.2.12. Grupo 4 — Dados relativos ao Transporte
2.2.12.1. G04: TDT[17] — Modo de transporte interior
N UNB UNH CST UNT UNZ
T i
, | |
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G04 Grupo 4, C, 5x (Liiﬁscti?g?)z
TDT[17] | DETAILS OF TRANSPORT, C, 5x MODO DE TRANSPORTE INTERIOR, F, 1x
8051 TRANSPORT STAGE QUALIFIER M| an.3 |1 (0] an..3
8028 CONVEYANCE REFERENCE NUMBER C| an.17 |-
C220 MODE OF TRANSPORT C
8067 | Mode of transport, coded C | an.3 | Modo de transporte interior O n..2 18
8066 | Mode of transport C| an.17 |-
C228 TRANSPORT MEANS C
8179 | Type of means of transport identification C| an.8 |-
8178 | Type of means of transport C| an.1l7 |-
C040 CARRIER C
3127 | Carrier identification C| an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3128 | Carrier name C| an.35 |-
8101 TRANSIT DIRECTION, CODED C| an.3 |-
Ca0L | FoRmATION c
8457 | Excess transportation reason, coded M| an.3 |-
8459 | Excess transportation responsibility, coded M| an.3 |-
7130 | Customer authorization number C| an.17 |-
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION C
8213 | Id. of means of transport identification C| an.9 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
8212 | Id. of the means of transport C| an.35 |-
8453 | Nationality of means of transport, coded C| an.3 |-
8281 TRANSPORT OWNERSHIP, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:
TDT+1++1"
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2.2.12.2. G04: TDT[17] + TPL[18] — Modo, Tipo e Meio de transporte na fronteira
2.2.12.2.1. G04: TDT[17] — Modo e Tipo de Transporte na fronteira + Identificacéo e
nacionalidade do meio de transporte na passagem da fronteira
N  UNB UNH csT UNT UNZ
- T
, :I :I :I
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G04 Grupo 4, C, 5x I(_:i(’)stg?g?)z
TDT[17] | DETAILS OF TRANSPORT, C, 5x TRANSPORTE NA FRONTEIRA, C, 1x
8051 TRANSPORT STAGE QUALIFIER M| an.3 |'11' O an.3
8028 CONVEYANCE REFERENCE NUMBER C| an.17 |-
C220 MODE OF TRANSPORT C
8067 | Mode of transport, coded C | an.3 | Modo de transporte na fronteira Cl|l n.2 18
8066 | Mode of transport C | an.17 |-
C228 TRANSPORT MEANS C
8179 | Type of means of transport identification C | an.8 | Tipo de transporte na passagem da fronteira | C | n..2 109
8178 | Type of means of transport C | an.17 |-
C040 CARRIER ©
3127 | Carrier identification C| an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3128 | Carrier name C| an.35 |-
8101 TRANSIT DIRECTION, CODED C| an.3 |-
o | S TRAPORTATION c
8457 | Excess transportation reason, coded M| an.3 |-
8459 | Excess transportation responsibility, coded M| an.3 |-
7130 | Customer authorization number C | an.17 |-
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION C
8213 | Id. of means of transport identification C| an.9 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
8212 | Id. of the means of transport C | an..35 qui?gggiﬁi%:;oﬁgsagem da fronteira C | an..27
8453 | Nationality of means of transport, coded C| an.3 ’c;l:lﬂzziggft?)e na passagem da fronteira (meio C a2 8
8281 TRANSPORT OWNERSHIP, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.2.2. G04: TPL[18] - Identificacdo na passagem da fronteira (meio de transporte) (LNG -

Cadigo de lingua)

N UNB UNH

ST UNT UNZ

o

T 1

] ] ]

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

G04 Grupo 4, C, 5x é?;?ggz
TPL[17] | TRANSPORT PLACEMENT, C, 1x PASSAGEM DA FRONTEIRA (LNG), F, 1x
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION
8213 | Id. of means of transport identification an.9 |-
1131 | Code list qualifier an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded an.3 |-
8212 | Id. of the means of transport an..35 |-
8453 | Nationality of means of transport, coded an..3 Identificacéo na passage,m_da fror]teira (meio a2 12
de transporte) (LNG -Caédigo de lingua)
EXEMPLO:
TPL+:::PT'
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2.2.12.3. G04: TDT[17] + TPL[18] — Meio de transporte a partida

2.2.12.3.1. G04: TDT[17] - Identificacdo e nacionalidade a partida (meio de transporte)

N UNB UNH

CsST UNT UNZ

o

TITITT

T T ]

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

TDT+12+++++++:::1.34567:PT"

G04 Grupo 4, C, 5x IC_:ic'?(ti?gcc’):
TDT[17] | DETAILS OF TRANSPORT, C, 5x MEIO DE TRANSPORTE A PARTIDA, C, 1x
8051 TRANSPORT STAGE QUALIFIER M| an.3 |'12 O| an.3
8028 CONVEYANCE REFERENCE NUMBER C| an.17 |-
C220 MODE OF TRANSPORT ©
8067 | Mode of transport, coded C| an.3 |-
8066 | Mode of transport C | an.17 |-
C228 TRANSPORT MEANS C
8179 | Type of means of transport identification C| an.8 |-
8178 | Type of means of transport C | an.17 |-
C040 CARRIER C
3127 | Carrier identification C | an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3128 | Carrier name C | an.35 |-
8101 TRANSIT DIRECTION, CODED C| an.3 |-
cun | RXCEse TRASPORTATION c
8457 | Excess transportation reason, coded M| an.3 |-
8459 | Excess transportation responsibility, coded M| an.3 |-
7130 | Customer authorization number C| an.17 |-
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION C
8213 | Id. of means of transport identification C| an.9 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
8212 | Id. of the means of transport C| an.35 :S::;g;ﬁg?o a partida (meio de C | an.27
8453 | Nationality of means of transport, coded C| an.3 L\Irzfqi:;ﬂtigfde a partida (meio de (0] a2 8
8281 TRANSPORT OWNERSHIP, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.3.2. G04: TPL[18] - Identificacdo a partida (meio de transporte) (LNG - Codigo de lingua)

N UNB UNH

CsST UNT UNZ

o

NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
Lista de
G04 Grupo 4, C, 5x Codigos
TPL[18] | TRANSPORT PLACEMENT, C, 1x IDENTIFICACAO A PARTIDA (LNG), F, 1x
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION M
8213 | Id. of means of transport identification C an.9 |-
1131 | Code list qualifier C an..3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an..3 |-
8212 | Id. of the means of transport C| an.35 |-
. . Identificagdo a partida (meio de
8453 | Nationality of means of transport, coded C an..3 transporte) (LNG -Cédigo de lingua) (0] a2 12
EXEMPLO:
TPL+::::PT!
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2.2.12.4. Grupo 6 — Operadores
N UNB UNH CST UNT UNZ
© T
, »I | »I
4
2.2.12.4.1. G06: NAD[22] — Operador responsavel principal
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
GO06 | Grupo6, C, 10x (L:'Osé?g‘(’)‘:
NAD[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL, O, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 |['AF' O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an.35 | TIN - N.°de identificacdo do operador C| an.17
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
CO058 NAME AND ADDRESS C
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M| an.35 | Nome an..35
3036 | Party name C | an.35 | N° ldentificador do Operador TIR an..17
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an.35 | Ruaenumero C| an..35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) C| an..35
3229 COUNTRY SUB-ENTITY IDENTIFICATION | C | an.9 |NAD (LNG - Cadigo de lingua) F a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an.9 | Cadigo postal C| an.9
3207 COUNTRY, CODED C | an.3 | Pais(Cdodigo) C a2 8
EXEMPLO:

TIN: NAD+AF+523456789++Joaquim Silva+Rua Direita, 17+Lisboa+PT+1100-123+PT"
TIR: NAD+AF+++Joaquim Silva:987654321+Rua Direita, 17+Lisboa+PT+1100-123+PT"
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2.2.12.4.2. G06: NAD[22] — Operador expedidor
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (IEi(,)sé?gcci)eS:
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR EXPEDIDOR, F, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 |'CZ O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an..35 | TIN - N.° de identificacdo do operador F | an.17
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M | an..35 | Nome O | an.35
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C | an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an..35 | Ruae nimero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C | an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 N o N TITY C| an.9 |NAD (LNG - Cédigo de lingua) Fl o a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an.9 | Cddigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED an..3 | Pais (Codigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+CZ+578901234++Manuel dos Santos+Rua de S. José, 10+Sacavém+PT+2685-234+PT"
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2.2.12.4.3. G06: NAD[22] — Operador destinatario
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (IEi(,)sé?gcci)eS:
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR DESTINATARIO, C, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M an..3 'CN’ O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an.35 |[TIN-N.°de identificacdo do operador F | an.17
1131 | Code list qualifier C an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M| an.35 | Nome O| an.35
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C an..3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an..35 | Ruaendmero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 N o N TITY C| an.9 |NAD (LNG - Codigo de lingua) Fl o a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C an..9 | Codigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED an.3 | Pais (Codigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+CN+987654321++Jean-Luc Dupont+Rue des Fleures, 235+Lion+FR+99785-456+FR"
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2.2.12.4.4. G06: NAD[22] — Operador destinatario autorizado
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (%Eé?g?)i
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO, F, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M an..3 ‘TD' O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an.35 | TIN - N.°de identificacdo do operador O | an.1l7
1131 | Code list qualifier C an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C an..3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C| an.35 |-
T c| s |-
3251 POSTCODE IDENTIFICATION © an..9 -
3207 COUNTRY, CODED an..3 -
EXEMPLO:
NAD+TD+987654321"
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2.2.12.4.5. G06: NAD[22] — Representante
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (%Eé?g?)i
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x REPRESENTANTE, F, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 |'AH’ an..3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M |an.35 |-
1131 | Code list qualifier C |an.3 -
3055 | Code list responsible agency, coded C [an.3 -
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M |an.35 |-
3124 | Name and address line C |an.35 |-
3124 | Name and address line C |an.35 |-
3124 | Name and address line C |an.35 |-
3124 | Name and address line C |an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M [an.35 | Nome an..35
3036 | Party name C |an.35 |-
3036 | Party name C |an.35 |-
3036 | Party name C |an.35 |-
3036 | Party name C |an.35 |-
3045 | Party name format, coded C [an.3 -
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M [an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C |an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C |an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C |an.35 |-
3164 CITY NAME C|an.35 |-
s |OTESUB ENTITY cans |-
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C |[an..9 -
3207 COUNTRY, CODED an..3 -
EXEMPLO:
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2.2.12.4.6. G06: NAD[22] — Operador transportador
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (IEic’?é?gccj)z
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR TRANSPORTADOR, C, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 | 'GA’ O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an..35 | TIN - N.° de identificacdo do operador F | an.17
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M | an..35 | Nome O| an.35
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an..35 | Ruae ndmero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C | an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 N o N TITY C| an.9 |NAD (LNG - Cédigo de lingua) Fl o a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an.9 | Cadigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED an..3 | Pafs (Codigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+GA+976901234++Manuel da Silva+Rua de Cima, 10+Camarate+PT+2680-034+PT"
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2.2.12.4.7. G06: NAD[22] — Operador expedidor - Seguranca
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (IEic’?é?gccj)z
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA, F, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 | 'GL’ O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an..35 | TIN - N.° de identificacdo do operador F | an.17
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M | an..35 | Nome O| an.35
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an..35 | Ruae ndmero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C | an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 N s ENTITY C| an.9 |NAD (LNG - Cédigo de lingua) Fl o a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an.9 | Cadigo postal (0] an..9
3207 COUNTRY, CODED an.3 | Pais (Cédigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+GL+578901234++Manuel dos Santos+Rua de S. José, 10+Sacavém+PT+2685-234+PT"
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Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.4.8. G06: NAD[22] — Operador destinatario - Seguranca
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G06 Grupo 6, C, 10x (IEic’?é?gccj)z
NADI[22] | NAME AND ADDRESS, C, 10x OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA, C, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M an..3 'uc (0] an..3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M| an.35 | TIN-N.°de identificacdo do operador F | an.17
1131 | Code list qualifier C an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS ©
3124 | Name and address line M| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
3124 | Name and address line C| an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M| an.35 | Nome O| an.35
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3036 | Party name C| an.35 |-
3045 | Party name format, coded C an..3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M| an..35 | Ruaendmero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C| an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 N s ENTITY C| an.9 |NAD (LNG - Codigo de lingua) Fl o a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION Cc an..9 Codigo postal (0] an..9
3207 COUNTRY, CODED an.3 | Pais (Codigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+UC+987654321++Jean-Luc Dupont+Rue des Fleures, 235+Lion+FR+99785-456+FR"
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w
u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.5. UNS[32] — Separador entre secc¢ao de cabecalho e seccédo de detalhe
N UNB UNH CST UNT UNZ
I
2 SRR R
| | |
3 E E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
Codigos

UNS [32] | SECCGAO DE CONTROLO, M, 1x

0081 IDENTIFICACAO DA SECCAO

EXEMPLO:

UNS+D'
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Direccao Geral de Informatica e

Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

2.2.12.6. Grupo 30 + Grupo 31 + Grupo 37 + Grupo 38 + Grupo 44 — Adicao de mercadorias

2.2.12.6.1. G30: CST[92] — Dados da adicao

N UNB UNH

UNT UNZ

[ I T
0 '

CsST
T
i |

NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x ('E'sctif‘g‘;g
CST[92] | CUSTOMS STATUS OF GOODS, M, 1x DADOS DA ADICAO, O, 1x
1496 GOODS ITEM NUMBER C n.5 N.° da adicdo (0] n..5
C246 CUSTOMS IDENTITY CODES Cc
7361 | Customs code identification M| an.18 | Cddigo das mercadorias C| an.8
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C246 CUSTOMS IDENTITY CODES C
7361 | Customs code identification M| an.18 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C246 CUSTOMS IDENTITY CODES C
7361 | Customs code identification M| an.18 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C246 CUSTOMS IDENTITY CODES C
7361 | Customs code identification M| an.18 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C246 CUSTOMS IDENTITY CODES C
7361 | Customs code identification M| an.18 | Tipo de declaracéo C| an.5 31
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
EXEMPLO:
CST+1+2202100++++T1'
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u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI

2.2.12.6.2. G30: FTX[93] — Descricgao textual

N UNB UNH CsT UNT UNZ
[ I T I I |
2 3 I Bl BoEE

2.2.12.6.2.1. G30: FTX[93] — Designacao da mercadoria

NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADIGAO DE MERCADORIAS, O, 999x éiésé?ggz
FTX[93] | FREE TEXT, C, 999x DESIGNAGAO DA MERCADORIA, 0,1x

4451 TEXT SUBJECT QUALIFIER M| an.3 | 'AAA’ (0] an..3

4453 | TEXT FUNCTION, CODED C| an.3 |-
C107 TEXT REFERENCE C

4441 | Free text identification M| an.17 |-

1131 | Code list qualifier C| an.3 |-

3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C

Descrigdo textual
4440 | Free text C | an..70 | (Designacao da mercadoria) (@] an..280
(méaximo de 70 caracteres)

4440 | Free text C | an..70 | Continuacao (maximo de 70 caracteres)
4440 | Free text C | an..70 | Continuagdo (méximo de 70 caracteres)
4440 | Free text C | an..70 | Continuagdo (méximo de 70 caracteres)
4440 | Free text C | an..70 |-

Descrigdo textual
3453 LANGUAGE, CODED C | an..3 | (Designagdo da mercadoria) F a2 12
(LNG - cédigo de lingua)

EXEMPLO:
FTX+AAA++Cerveja+PT’
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Direc¢cao Geral de Informética e

FTX+AAA++N° referéncia comercial’

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.2.2. G30: FTX[93] — N° de referéncia comercial
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADIGAO DE MERCADORIAS, O, 999x g?tf" it
6digos
FTX[93] | FREE TEXT, C, 999x N° REFERENCIA COMERCIAL, C,1x

4451 TEXT SUBJECT QUALIFIER an.3 | 'IND’ (0] an..3

4453 | TEXT FUNCTION, CODED an..3 |-
C107 TEXT REFERENCE

4441 | Free text identification an.17 | -

1131 | Code list qualifier an.3 |-

3055 | Code list responsible agency, coded an.3 |-
C108 TEXT LITERAL

4440 | Free text an..70 | N° referéncia comercial (6] an..70

4440 | Free text an..70 |-

4440 | Free text an..70 |-

4440 | Free text an..70 |-

4440 | Free text an..70 |-
3453 LANGUAGE, CODED an.3 |-
EXEMPLO:
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.3. G30: LOC[94] — Cddigos de pais
N UNB UNH CST UNT UNZ
T
2 B I I | El
, »I | »I
4
2.2.12.6.3.1. G30: LOCJ[94] - Pais de expedicdo/exportacao (Cddigo)
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x (":'Os(tj?g‘(’)‘;
LOC[94] | IDENTIFICACAO DE LUGAR/LOCAL, C, 25x CODIGO DE PAIS, C, 1x
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M an..3 “35” O | an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificacéo de lugar/local C | an..25 | Paisde expedigédo/exportacdo (Cddigo) | O | an2 8
1131 | Qualificador da lista de codigos C an..3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cédigos | C | an.3 |-
3224 | Lugar/local C| an.70 |-
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 C| an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C an..3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cddigos | C an..3 |-
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C| an.70 |-
C553 LOCAL RELACIONADO N.° 2 ©
3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 C| an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C an..3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de codigos | C | an.3 |-
3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C| an.70 |-
5479 CODIGO RELACIONAL C an.3 |-
EXEMPLO:
LOC+35+PT"
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Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.3.2. G30: LOC[94] - Pais de destino (Codigo)
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x é'(fé?g%‘:
LOC[94] | IDENTIFICAGAO DE LUGAR/LOCAL, C, 25x CODIGO DE PAIS, C, 1x
3227 QUALIFICADOR DE LUGAR/LOCAL M| an.3 |“36” O an.3
C517 IDENTIFICACAO DO LOCAL C
3225 | Identificacdo de lugar/local C | an.25 | Paisde destino (Cédigo) O | an2 8
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cédigos | C | an..3 |-
3224 | Lugar/local C| an.70 |-
C519 LOCAL RELACIONADO N.°1 C
3223 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 1 C| an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cédigos | C | an.3 |-
3222 | Lugar/local relacionado N.° 1 C| an.70 |-
C553 LOCAL RELACIONADO N.°2 ©
3233 | Identificagdo do lugar/local relacionado N.° 2 C| an.25 |-
1131 | Qualificador da lista de codigos C| an.3 |-
3055 | Codigo da entidade responsavel pela lista de cédigos | C | an.3 |-
3232 | Lugar/local relacionado N.° 2 C| an.70 |-
5479 CODIGO RELACIONAL C| an.3 |-
EXEMPLO:
LOC+36+FR'
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Direc¢cao Geral de Informética e

MEA+WT+AAB+KGM:100.000°

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.4. G30: MEA[96] — Medidas
N  UNB UNH csT UNT UNZ
T
, »I | »I
4
2.2.12.6.4.1. G30: MEA[96] — Massa bruta
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x (';'(f;‘:‘g‘(’)‘;
MEA[96] | MEDIDAS, C, 20x MASSA BRUTA, F, 1x
6311 QUALIFICADOR DA APLICACAO DA MEDIDA | M| an.3 |['WT' O | an.3
C502 DETALHE DA MEDIDA C
6313 | Cadigo da dimensédo da medida C an..3 | 'AAB’ O| an.3
6321 | Cadigo do significado da medida © an.3 |-
6155 | Identificagdo do atributo da medida C| an.l17 |-
6154 | Atributo da medida C| an.70 |-
Cl74 VALOR/INTERVALO C
6411 | Qualificador da unidade de medida M| an.3 |'KGM' an..3
6314 | Valor da medida C | an.18 | Massa bruta n.11,3
6162 | Valor minimo do intervalo C| n.i8 |-
6152 | Valor maximo do intervalo c n.18 |-
6432 | Digitos significativos C n..2 -
7383 SURFACE/LAYER INDICATOR, CODED C an.3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.6.4.2. G30: MEA [96] — Massa Liquida
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x ('5'055?9‘(’)‘:
MEA[96] | MEDIDAS, C, 20x MASSA LIQUIDA, F, 1x
6311 QUALIFICADOR DA APLICAQAO DA MEDIDA | M an..3 ‘WT* O | an.3
C502 DETALHE DA MEDIDA C
6313 | Codigo da dimensédo da medida C an..3 | 'AAA’ O| an.3
6321 | Cadigo do significado da medida C| an.3 |-
6155 | Identificagdo do atributo da medida C| an.17 |-
6154 | Atributo da medida C| an.70 |-
Cl74 VALOR/INTERVALO C
6411 | Qualificador da unidade de medida M| an.3 |'KGM' an..3
6314 | Valor da medida C | an.18 | Massa liquida n.11,3
6162 | Valor minimo do intervalo C© n.18 |-
6152 | Valor maximo do intervalo C| n.i18 |-
6432 | Digitos significativos © n..2 -
7383 SURFACE/LAYER INDICATOR, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:

MEA+WT+AAA+KGM:90.000°
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Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.5. G30: NAD[97] — Operadores
N UNB UNH CST UNT UNZ
T
. e T
, »I | »I
4
2.2.12.6.5.1. G30: NADJ[97] — Operador expedidor
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x ('E:fé?g‘(’)es
NAD[97] | NAME AND ADDRESS, C, 5x OPERADOR EXPEDIDOR, F, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 |'CZ (0] an..3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C
3039 | Party id. identification M | an..35 | TIN — N° de identificacdo do operador | F | an..17
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS C
3124 | Name and address line M | an..35 | -
3124 | Name and address line C|an.35 |-
3124 | Name and address line C|an.35 |-
3124 | Name and address line C|an.35 |-
3124 | Name and address line C|an.35 |-
C080 PARTY NAME C
3036 | Party name M | an..35 | Nome O | an.35
3036 | Party name C|an.35 |-
3036 | Party name C|an.35 |-
3036 | Party name C|an.35 |-
3036 | Party name C|an.35 |-
3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C
3042 | Street and number/p.o. box M | an..35 | Rua e namero O | an.35
3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-
3042 | Street and number/p.o. box C | an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an.35
3229 COUNTRY SUB-ENTITY IDENTIFICATION C | an..9 | NAD (LNG - Cadigo de lingua) F a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an..9 | Cadigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED C | an.3 | Pais (Cédigo) o| a2 8
EXEMPLO:

NAD+CZ+578901234++Manuel dos Santos+Rua de S. José, 10+Sacavém+PT+2685-234+PT"*
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Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.5.2. G30: NADJ[97] — Operador destinatario
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 | Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x é'j;?g%‘:

NAD[97] | NAME AND ADDRESS, C, 5x OPERADOR DESTINATARIO, C, 1x
3035 PARTY QUALIFIER M| an..3 | 'CN’ O | an..3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C

3039 | Party id. identification M | an..35 | TIN — N° de identificacdo do operador | F | an..17

1131 | Code list qualifier C| an.3 |-

3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS C

3124 | Name and address line M | an..35 | -

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-
C080 PARTY NAME C

3036 | Party name M | an..35 | Nome O | an..35

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35 |-

3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C

3042 | Street and number/p.o. box M | an..35 | Rua e Nimero O | an..35

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an..35
3229 COUNTRY SUB-ENTITY IDENTIFICATION C | an..9 | NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an..9 | Cddigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED C | an..3 | Pais (Cadigo) (0] a2 8

EXEMPLO:

NAD+CN+987654321++Jean-Luc Dupont+Rue des Fleures, 235+Lion+FR+99785-456+FR"
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Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.5.3. G30: NAD[97] — Operador expedidor - Seguranca
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Li§te_1 de
NAD[97] | NAME AND ADDRESS, C, 5x SERADOR DESTINATARIO - SEGURANGCA, codigos

3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 | 'GM’ O| an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C

3039 | Party id. identification M| an..35 | TIN — N° de identificacdo do operador | F | an..17

1131 | Code list qualifier C| an.3 |-

3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS C

3124 | Name and address line M | an..35 | -

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-
C080 PARTY NAME C

3036 | Party name M | an..35 | Nome O |an.35

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35]|-

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35 |-

3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C

3042 | Street and number/p.o. box M | an..35 | Rua e Numero O | an..35

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an..35
3229 COUNTRY SUB-ENTITY IDENTIFICATION C | an..9 | NAD (LNG - Cadigo de lingua) F a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an..9 | Cddigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED C | an.3 | Pais (Cddigo) ol a2 8
EXEMPLO:

NAD+GM+987654321++Jean-Luc Dupont+Rue des Fleures, 235+Lion+FR+99785-456+FR"
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Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.6.5.4. G30: NAD[97] — Operador destinatario - Seguranca
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Li§te_1 de
NAD[97] | NAME AND ADDRESS, C, 5x SERADOR DESTINATARIO - SEGURANGCA, codigos

3035 PARTY QUALIFIER M| an.3 | 'DP’ O | an.3
C082 PARTY IDENTIFICATION DETAILS C

3039 | Party id. identification M| an..35 | TIN — N° de identificacdo do operador | F | an..17

1131 | Code list qualifier C| an.3 |-

3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
C058 NAME AND ADDRESS C

3124 | Name and address line M | an..35 | -

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-

3124 | Name and address line C|an.35 |-
C080 PARTY NAME C

3036 | Party name M | an..35 | Nome O |an.35

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35]|-

3036 | Party name C|an.35 |-

3036 | Party name C|an.35 |-

3045 | Party name format, coded C| an.3 |-
C059 STREET C

3042 | Street and number/p.o. box M | an..35 | Rua e Numero O | an..35

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-

3042 | Street and number/p.o. box C|an.35 |-
3164 CITY NAME C | an..35 | Cidade (Localidade) O | an..35
3229 COUNTRY SUB-ENTITY IDENTIFICATION C | an..9 | NAD (LNG - Cadigo de lingua) F a2 12
3251 POSTCODE IDENTIFICATION C | an..9 | Cddigo postal O| an.9
3207 COUNTRY, CODED C | an.3 | Pais (Cddigo) ol a2 8
EXEMPLO:

NAD+DP+987654321++Jean-Luc Dupont+Rue des Fleures, 235+Lion+FR+99785-456+FR"

2009-05-18 VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito

PAGINA: 81/115

2000-05-02 - 14:53



e

G

Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servicos Tributarios e Aduaneiros

EDI do NSTI

2.2.12.6.5.5. G30: TDT[98] — Despesas de Transp/método de pagamento + Merc. Perigosas UN

N UNB UNH

CST

UNT UNZ

(=}

I |

NORMA EDIFACT

MENSAGEM CUSDEC/PT015B

TDT+10+++Despesas de transporte/Método de Pagamento++++Cddigo de Mercadoria

perigosa UN’

G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lisia ak
DESPESAS DE TRANSPORTE/METODO DE Cadigos
TDT[98] | DETAILS OF TRANSPORT, C, 5x PAGAMENTO + MERCADORIAS PERIGOSAS
UN, F, 1x
8051 TRANSPORT STAGE QUALIFIER M| an.3 ['10 (6] an..3
8028 CONVEYANCE REFERENCE NUMBER C| an.17 |-
C220 MODE OF TRANSPORT C
8067 | Mode of transport, coded C| an.3 |-
8066 | Mode of transport C| an.17 |-
C228 TRANSPORT MEANS C
8179 | Type of means of transport identification C| an.8 Eae;gfssat%e Transporte/Método de C al 116
8178 | Type of means of transport C| an.17 |-
C040 CARRIER C
3127 | Carrier identification C| an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
3128 | Carrier name C| an.35 |-
8101 TRANSIT DIRECTION, CODED c| an.3 |-
cun | RicEss TEAsPORTATION c
8457 | Excess transportation reason, coded M| an.3 |-
8459 | Excess transportation responsibility, coded M| an.3 |-
7130 | Customer authorization number C| an.17 |-
C222 TRANSPORT IDENTIFICATION C
8213 | Id. of means of transport identification C | an.9 | Cddigo de Mercadorias perigosas UN F an4 101
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
8212 | Id. of the means of transport C| an.35 |-
8453 | Nationality of means of transport, coded C| an.3 |-
8281 TRANSPORT OWNERSHIP, CODED C| an.3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.6.6. G31 + G32 - Volumes
2.2.12.6.6.1. G31: PAC[99] — Natureza dos volumes
N  UNB UNH csT UNT UNZ
- T
2 L
, :I
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lista de
G3L | Grupo3t, C,99x VOLUMES, O, 99x Cadigos
PAC[99] | PACKAGE, M, 1x NATUREZA DOS VOLUMES, O, 1x
7224 NUMBER OF PACKAGES C n..8 “6” C nl
C531 PACKAGING DETAILS C
7075 | Packaging level, coded C| an.3 |-
7233 | Packaging related information, coded C| an.3 |-
7073 | Packaging terms and conditions, coded C| an.3 |-
C202 PACKAGE TYPE C
7065 | Type of packages identification C| an.17 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
7064 | Type of packages C| an.35 |-
C402 PACKAGE TYPE IDENTIFICATION C
7077 | Item description type, coded Cc an..4 | Natureza dos volumes O an2 17
7064 | Type of packages C | an.35 | Namero de volumes C n..5
7143 | Item number type, coded C| an.3 |-
7064 | Type of packages C | an.35 | Numero de unidades C n.5
7143 | Item number type, coded C| an.3 |-
C532 RETURNABLE PACKAGE DETAILS ©
8395 Ezgg;lsaitélﬁi?;ckage freight payment cl a3 |-
8393 | Returnable package load contents, coded C| an.3 |-
EXEMPLO:

PAC+6+++BX:2::100"
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2.2.12.6.6.2. G32: PCI[100] — Marcas e numeros dos volumes
N  UNB UNH CST UNT UNZ
[ T T )
T B
o _ :
2 e GodomoE o o8 o
| i |
3 : E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADIGCAO DE MERCADORIAS, O, 999x
Lista de
G31 Grupo 31, C, 99x VOLUMES, O, 99x Cadigos
G32 Grupo 32, C, 999x
PCI[100] | PACKAGE IDENTIFICATION, M, 1x MARCAS E NUMEROS DOS VOLUMES, C, 1x
4233 MARKING INSTRUCTIONS, CODED C| an.3 |“28” C n2
C210 MARKS & LABELS C
7102 | Shipping marks C | an.35 | Marcas e Numeros dos VVolumes C| an42
7102 | Shipping marks C | an.35 |--- Continuacdo (7 caracteres)
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
7102 | Shipping marks C| an.35 |-
CONTAINER/PACKAGE STATUS, Marcas e nimeros dos volumes
8215 CODED c| an3 (LNG - cadigo de lingua) F a2 2
Cc827 TYPE OF MARKING C
7511 | Type of marking, coded M| an.3 |-
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
EXEMPLO:
PCI+28+SUPER BOCK+PT"
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2.2.12.6.7. G35: RFF[105] — Identificacdo dos contentores
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T ) I ],
T
|
3 E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lista de
G35 | Grupo 35, C, 999x CONTENTORES, C, 99x Codigos
RFF[105] | REFERENCE, M, 1x
C506 REFERENCE M
1153 | Reference qualifier M| an.3 |'AAQ’ an..3
1154 | Reference number C | an.35 | N°. dos Contentores an..17
1156 | Line number C an.6 |-
4000 | Reference version number C| an.35 |-
EXEMPLO:
REF+AAQ+123456'
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2.2.12.6.8. G37 — Documentos e referéncias
N UNB UNH CST UNT UNZ
L] T I I ],
i
|
3 ;
4
2.2.12.6.8.1. G37: DOC[111] — Referéncias administrativas anteriores
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lisia ak
G37 | Grupo 37, C, 999x REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES, C, 9x | ©0di80s
DOCJ[111] | DOCUMENT/MESSAGE DETAILS, M, 1x DOCUMENTO ANTERIOR, O, 1x
C002 DOCUMENT/MESSAGE NAME M
1001 | Document/message name, coded C an..3 | '190° an..3
1131 | Code list qualifier C | an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C | an.3 |-
1000 | Document/message name C | an..35 | Tipo de documento anterior an..6
C503 DOCUMENT/MESSAGE DETAILS C
1004 | Document/message number C | an..35 | Referéncia do documento anterior an..35
1373 | Document/message status, coded C an..3 RefgrenCIa do documento anterior (LNG - Cédigo a2 12
de lingua)
1366 | Document/message source C | an..35 | Complemento de Informacao an..26
3453 | Language, coded c | an.3 I(f:g&;;l)emento de Informagdo (LNG - Cdodigo de a2 12
COMMUNICATION CHANNEL
3153 IDENTIFIER, CODED C |an3 |-
NUMBER OF COPIES OF
Ly DOCUMENT REQUIRED €| w2 =
NUMBER OF ORIGINALS OF
Lot DOCUMENT REQUIRED © iz |
EXEMPLO:
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2.2.12.6.8.2. G37: DOC[111] — Documentos/certificados apresentados
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADIGAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lista de
G37 | Grupo 37, C, 999x DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS, C, 99x | ©0dig0s
DOC[111] | DOCUMENT/MESSAGE DETAILS, M, 1x DOCUMENTO, O, 1x
C002 DOCUMENT/MESSAGE NAME M
1001 | Document/message name, coded C | an.3 |'916 O| an.3
1131 | Code list qualifier C| an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
1000 | Document/message name C | an..35 | Tipo de Documento C| an.4 13
C503 DOCUMENT/MESSAGE DETAILS C Documento:
1004 | Document/message number C | an..35 | Referéncia do Documento C| an.35
1373 | Document/message status, coded C| an.3 i?gé{gc'a do Documento (LNG - Codigo de F a2 12
1366 | Document/message source C | an..35 | Complemento de Informacé&o F | an..26
3453 | Language, coded clans ICi:r?g;p;I)emento de Informacéo (LNG -Cddigo de = a2 12
COMMUNICATION CHANNEL
e IDENTIFIER, CODED o mned |-
NUMBER OF COPIES OF DOCUMENT
— REQUIRED Cf ez |-
NUMBER OF ORIGINALS OF DOCUMENT
— REQUIRED Cf ez
EXEMPLO:
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2.2.12.6.9. G38 — Menc¢0es especiais
2.2.12.6.9.1. G38: TODJ[115] - Exportacdo da CE/pais
N UNB UNH CST UNT UNZ
[ I ) ) T ]
- T
e
2 G
|
3 E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lista de
G38 | Grupo 38, C, 999x MENCOES ESPECIAIS, F, 99x Clelluon
TODJ[115] | TERMS OF DELIVERY OR TRANSPORT, M, 1x EXPORTACAO DA CE/PAIS, O, 1x
TERMS OF DELIVERY OR TRANSPORT 1o
4055 FUNCTION, CODED D| an.3 |2 C | an.3
TRANSPORT CHARGES METHOD OF
4215 PAYMENT, CODED Clan3 |-
C100 TERMS OF DELIVERY OR TRANSPORT C Exportacéo:
4053 | Terms of delivery or transport, coded C| an.3 |DaCE C| ni 27
1131 | Code list qualifier C | an.3 | Do Pais C| a2 63
3055 | Code list responsible agency, coded C| an.3 |-
4052 | Terms of delivery or transport C | an.70 | -
4052 | Terms of delivery or transport C | an.70 | -
EXEMPLO:
TOD+2++0+PT"
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2.2.12.6.9.2. G38: FTX[117] - Informacg6es complementares (Codigo e Texto)
N  UNB UNH csT UNT UNZ
T I
. | )
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lista de
G38 | Grupo 38, C, 999x MENCOES ESPECIAIS, F, 99x Codigos
FTX[117] | FREE TEXT, C, 999x INFORMAQ()ES COMPLEMENTARES, F, 1x
4451 TEXT SUBJECT QUALIFIER M an..3 'ACB’ O| an.3
4453 TEXT FUNCTION, CODED C an..3 =
C107 TEXT REFERENCE C Informacdes complementares:
4441 | Free text identification M| an.17 | Cddigo F| an.5 39
1131 | Code list qualifier C an.3 |-
3055 | Code list responsible agency, coded C an.3 |-
C108 TEXT LITERAL C Informacdes complementares:
4440 | Free text C | an.70 | Texto F | an.70
4440 | Free text C| an.70 |-
4440 | Free text C| an.70 |-
4440 | Free text C| an.70 |-
4440 | Free text C| an.70 |-
3453 LANGUAGE, CODED C | an.3 | Texto(LNG - Cddigo de lingua) F a2 12
EXEMPLO:
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2.2.12.6.10. G44: GIR[131] - Cddigos — Mercadorias sensiveis
N  UNB UNH csT UNT UNZ
T
2 b II:: I _ :
, :I
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B
G30 Grupo 30, C, 999x ADICAO DE MERCADORIAS, O, 999x Lisia ak
G44 | Grupo 44, C, 50x CODIGOS - MERCADORIAS SENSIVEIS, F, 9x Codigos
GIR[131] | TERMS OF DELIVERY OR TRANSPORT, M, 1x
7297 SET IDENTIFICATION QUALIFIER M an..3 3 (0] an..3
C206 IDENTIFICATION NUMBER C
7402 | Identity number M| an.35 | Quantidade de mercadorias sensiveis O| n.l113
7405 | Identity number qualifier C| an.3 |-
4405 | Status, coded C| an.3 |-
C206 IDENTIFICATION NUMBER C
7402 | Identity number M| an.35 | Cddigo de mercadorias sensiveis F n..2 64
7405 | Identity number qualifier C| an.3 |-
4405 | Status, coded C| an.3 |-
C206 IDENTIFICATION NUMBER ©
7402 | Identity number M| an.35 |-
7405 | Identity number qualifier C| an.3 |-
4405 | Status, coded C| an.3 |-
C206 IDENTIFICATION NUMBER ©
7402 | Identity number M| an.35 |-
7405 | Identity number qualifier C| an.3 |-
4405 | Status, coded C| an.3 |-
C206 IDENTIFICATION NUMBER ©
7402 | Identity number M| an.35 |-
7405 | Identity number qualifier C| an.3 |-
4405 | Status, coded C| an.3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.7. UNS[144] — Separador entre seccdo de detalhe e sec¢do de resumo
N UNB UNH CST UNT UNZ
T JEE
| I I
3 E E E
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
UNS[144] | SECCAO DE CONTROLO, M, 1 x - Cadigos
0081 IDENTIFICAGAO DA SECCAO ‘M‘ al |'s |o ‘ al
EXEMPLO:
UNS+S'

2009-05-18 VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito

PAGINA: 91/115

2000-05-02 - 14:53




YYo= Direcgdo Geral de Informatica e
u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
2.2.12.8. CNT [145] - Contadores de controlo
N UNB UNH CST UNT UNZ
| | T ) I 1.
i I
2 oE OB OB OB OB o ¥
| | |
3 E E E
4
2.2.12.8.1. CNT[145] - Namero total de adicGes
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
CNTI[145] | CONTROL TOTAL, C, 5 x NUMERO TOTAL DE ADICOES, O, 1x Codigos
C270 CONTROL M Controlo 1:
6069 | Control qualifier M| an.3 |['5 O| an.3
6066 | Control value M| n.18 | Namero total de adicdes n.5
6411 | Measure unit qualifier C an.3 |-
EXEMPLO:
CNT+5:2
MENSAGEM CUSDEG/PTQ158 .
RORIMAEBHACT Listade
CNT[145} | CONTROL FOTAL C. 5 . " codi
[akrit) copTRoL LY Controlo2:
65069 | Control-quahifier M| a3 |43 o an3
e M| a-18 | Ndmerodelistasdecarga o e
6411 | Measure-unitguakifier c| a3 |-
EXEMPLO:
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2.2.12.8.3. CNT[145] - Namero total de volumes
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT0158 Lista de
CNTI[145] | CONTROL TOTAL, C,5x NUMERO TOTAL DE VOLUMES, C, 1x Cadigos
C270 CONTROL M Controlo 3:
6069 | Control qualifier M| an.3 |['11 O| an.3
6066 | Control value M| n.18 | NUmero total de volumes O n.7
6411 | Measure unit qualifier C| an.3 |-
EXEMPLO:
CNT+11:2
2.2.12.8.4. CNT[145] - Namero de selos
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
CNT[145] | CONTROL TOTAL, C, 5 x SELOS APOSTOS, F, 1x Codigos
C270 CONTROL M Controlo 4:
6069 | Control qualifier M| an.3 |['1l6 O| an.3
6066 | Control value M| n.18 | Ndmero de selos (0] n..4
6411 | Measure unit qualifier C| an.3 |-
EXEMPLO:
CNT+16:1'
2.2.12.9. UNT[151] - Fim da mensagem
N UNB UNH CST UNT UNZ
T I
2 o Godow oE o 8 o
J | J
3 ; ; ;
4
NORMA EDIFACT MENSAGEM CUSDEC/PT015B Lista de
UNT[151] | MESSAGE TRAILER, M, 1 x FIM DA MENSAGEM, O, 1x Codigos
0074 NUMBER OF SEGMENTS IN THE MESSAGE | M| n..6 | Numero de segmentos da mensagem n..6
0062 MESSAGE REFERENCE NUMBER M| an..14 | N.° de referéncia da mensagem O| an.14
EXEMPLO:
UNT+32+REF125'
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3. ESTRUTURA DETALHADA DA MENSAGEM XML/PT015B

CASA GRUPOS E DADOS OICIF | TIPO éféf‘g‘;es Cﬁ%ﬁzigs TAGS XML VALORES OBSERVACOES
MENSAGEM PT015B (@) 1x CCO015B
Identificador de sintaxe (0] a4 21 SynldeMES1 UNOC
Numero da versao da sintaxe (0] nl 22 SynVerNumMES2 3
Identificacéo do emissor (0] an..35 MesSenMES3 Login acesso ao NSTI Web
Qualificador do cadigo da identificacdo do emissor F an..4 SenldeCodQuaMES4
Identificacéo do receptor (@) an..35 MesRecMES6 DGAIEC
Qualificador do cédigo da identificagcéo do receptor F an..4 RecldeCodQuaMES7
Data de preparagdo (@) n8 DatOfPreMES9 YYYYMMDD
Hora de preparacéo (@) n4 TimOfPreMES10 HHMM
0 | azs s g ot
Referéncia do receptor/palavra passe F an..14 RecRefMES12
Qualificador da referéncia do receptor/palavra passe F an2 RecRefQuaMES13
Referéncia da aplicacéo (0] an..14 AppRefMES14 NSTI XML
Prioridade F al PriMES15
Pedido de confirmagéo F nl 27 AckRegMES16 0/1
Identificac&o fiscal do emissor O an..35 ComAgrldMES17 NIF do representante
Indicador de testes F nl 27 TR9085 | TesIndMES18 0/1
N.° de referéncia da mensagem (@) an..14 MesldeMES19
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Listade | Regrase =
CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Codigos | Condicdes TAGS XML VALORES OBSERVACOES
Tipo de mensagem (@) an..6 60 MesTypMES20 PT015B
Referéncia de acesso comum F an..35 ComAccRefMES21
- CABECALHO — OPERACAO DE TRANSITO
PTO15B @) 1x HEAHEA
— o a i
7 LRN/NRL N.° de ref~erenC|a local o an.22 RefNUMHEA4
(Unico por declaragéo)
1 Tipo de declaragédo O an..5 31 R909 TypOfDecHEA24
17A Pais de destino (c6digo) C a2 8 C140 CouOfDesCodHEA30
- o x C100
30 Cadigo de localizagdo aprovada C an..17 RO41 AgrLocOfGooCodHEA38
- ’ C100
30 Localizacéo aprovada das mercadorias C an..35 RO41 AgrLocOfGooHEA39
Localizac@o aprovada das mercadorias
30 F 2 12 TR0099 | AgrLocOfGooHEA39LNG PT
(LNG - Cédigo de lingua) a grLocirsoo
- . ) C100
30 Localizacéo autorizada das mercadorias C an..17 RO41 AutLocOfGooCodHEA41
27 Local de carga C an..17 C191 PlaOfLoaCodHEA46
. . . - C135 .
15A Pais de expedigao/exportacéo (cédigo) C a2 8 CouOfDisCodHEA55
e
. C100
30 Sublocal aduaneiro C an..17 RO41 CusSubPlaHEAG6
26 Modo de transporte interior F n..2 18 RNO09 InITraModHEA75
25 Modo de transporte na fronteira F n..2 18 C010 TraModAtBorHEA76
C005
R035
18 Identificacéo a partida (meio de transporte) C an..27 TR0035 IdeOfMeaOfTraAtDHEA78
TR9090
RNO007
18 Identificado a partida (meio de transporte) F a2 12 TRO099 | IdeOfMeaOfTraAtDHEA78LNG | PT
(LNG - Cadigo de lingua)
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Listade | Regrase =
CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Codigos | Condicdes TAGS XML VALORES OBSERVACOES
C005
R035
18 Nacionalidade a partida (meio de transporte) C a2 8 TR0O035 NatOfMeaOfTraAtDHEAS80
TR9090
RNO008
21 Identificacdo na passagem da fronteira (meio de c an..27 co11 IdeOfMeaOfTraCroHEASS
transporte)
21 Identificagdo na passagem da fronteira (meio de F a2 12 TRO099 | IdeOfMeaOfTraCroHEASSLNG | PT
transporte) (LNG - Cadigo de lingua)
21 Nacionalidade na passagem da fronteira (meio de c a2 8 C010 NatOfMeaOfTraCroHEAS?
transporte) R036
21 Tipo de transporte na passagem da fronteira F n..2 109 TypOfMeaOfTraCroHEAS88
19 Contentor (Indicador) O nl 27 R230 ConIndHEA96
Indicador da lingua de dialogo a partida F a2 12 R100 DiaLanIndAtDepHEA254 PT
Cadigo linguistico do documento de acompanhamento
NSTIUNCTS O a2 12 NCTSAccDocHEABOLLNG PT
5 N.° total de adi¢bes (0] n..5 FROO95 | TotNumOflteHEA305
6 N.° total de volumes F n.7 R105 TotNumOfPacHEA306
35 Massa bruta total (0] n..11,3 TR0021 | TotGroMasHEA307
50 Data da declaragdo O n8 RNO03 DecDatHEA383 YYYYMMDD
50 Local da declaragéo (0] an..35 DecPlaHEA394
50 Local da declaragdo (LNG -Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | DecPlaHEA394LNG PT
. . - . C186 .
Indicador de circunstancia especifica C al 96 R85 SpeCirlndHEA1
Despesas de Transporte/Método de Pagamento C al 116 C186 TraChaMetOfPayHEAL
C186
Ne de Referéncia Comercial C an..70 C567 ComRefNumHEA
R876
Gédigo-de Seguranca F nl 117 R229 SecHEA358
2009-05-18 VERSAO: 1.0 PT015B — Declaragdo de Transito PAGINA: 96/115

2000-05-02 - 14:53



G

Direc¢cao Geral de Informética e

Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI
Listade | Regrase =
CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Codigos | Condicdes TAGS XML VALORES OBSERVACOES
N° Referéncia do transporte c an. 35 <186 ConRefNUMHEA
e T C531
- C186
Local de descarga (Cédigo) C an..35 P CodPIUnHEA357
Local de descarga (LNG — Cadigo de Lingua) C a2 12 TR0099 | CodPIUNHEA357LNG PT
--- OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL (@) 1x TRAPRIPC1
50 Nome C an..35 C050 NamPC17
50 Rua e numero C an..35 C050 StrAndNumPC122
50 Cédigo postal C an..9 C050 PosCodPC123
50 Cidade (Localidade) C an..35 C050 CitPC124
50 Pais (c6digo) C a2 8 C050 CouPC125
50 NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12 TR0099 NADLNGPC PT
o
Cl11
50 TIN — N.° de identificagdo do operador C an..17 c236 TINPC159
. G p .
RNO022
RN023
50 N° de identificagédo do operador TIR C an..17 C904 HITPC126
--- OPERADOR EXPEDIDOR F 1x RO10 TRACONCO1
2 Nome C an..35 RNO20 NamCO17
2 Rua e numero C an..35 RNO20 StrAndNumCO122
2 Cadigo postal C an..9 RNO020 PosCodCO123
2 Cidade (Localidade) C an..35 RNO020 CitCO124
2 Pais (codigo) C a2 8 RNO020 CouC0125
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2 NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12 TR0099 NADLNGCO PT
2 TIN — N.° de identifica¢éo do operador O an..17 RNO20 TINCO159
C186
--- OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA C 1x c187 TRACORSECO037
Nome C an..35 ©o01 NamTRACORSECO041
RNO021
, C501
Rua e numero C an..35 StrNumTRACORSEC043
RNO21
Cédigo postal c an..9 ©901 | posCod TRACORSEC042
gop B RNO021
. . C501 .
Cidade (Localidade) C an..35 CitTRACORSECO038
RNO21
Pais (Cédigo) c a2 8 CS01 | uCod TRACORSEC039
9 RN021
NAD (LNG - Codigo de lingua) F a2 12 TR0099 | TRACORSECO37LNG
. . - C572
TIN — N.° de identificagéo do operador C an..17 RNO21 TINTRACORSECO044
< C001
--- OPERADOR DESTINATARIO C 1x RO11 TRACONCE1
8 Nome C an..35 RNO20 NamCE17
8 Rua e nimero C an..35 RN020 StrAndNumCE122
8 Cadigo postal C an..9 RNO020 PosCodCE123
8 Cidade (Localidade) C an..35 RNO20 CitCE124
8 Pais (cédigo) c a2 8 RN020 | CouCE125
8 NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NADLNGCE PT
8 TIN — N.° de identificagdo do operador F an..17 RNO20 TINCE159
; C186
--- OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA C 1x c188 TRACONSECO029
C501
NameTRACONSECO033
Nome Cc an..35 RNO21
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CASA GRUPOS E DADOS OICIF TIPO Codigos | Condicdes TAGS XML VALORES OBSERVACOES
Rua e nimero C an..35 C501 | StrNumTRACONSEC035
B RNO021
Cédigo postal c an..9 C501 | posCod TRACONSECO34
gop B RNO021
. . C501 .
Cidade (Localidade) C an..35 CitTRACONSECO030
RNO021
Pais (Codigo) c a2 8 co0t CouCodTRACONSEC031
9 RNO021
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | TRACONSECO029LNG
. e C596
TIN — N.° de identificagéo do operador C an..17 RN022 TINTRACONSECO036
--- OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO F 1x RO15 TRAAUTCONTRA
53 TIN — N.° de identificagdo do operador O an..17 RNO27 TINTRA59
C186
--- OPERADOR TRANSPORTADOR @ 1x R181 CARTRA100
C501
NamCARTRA121
Nome C an..35 RNO21
Rua e nimero C an..35 €01 StrAndNumCARTRA254
RNO021
Cadigo postal C an..9 €501 PosCodCARTRA121
RNO021
Cidade (Localidade) c an..35 C501 | CitcARTRAT789
RNO021
Pais (Cédigo) c a2 8 CS01 | . ouCodCARTRASS?
RNO21
NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NADCARTRA121
TIN — N.° de identificagédo do operador F an..17 TINCARTRA254
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA (@) 1x CUSOFFDEPEPT
C N.© de referéncia (0] an8 R901 RefNumEPT1
" C030
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM © 9x R902 CUSOFFTRARNS
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R906
51 N.° de referéncia (0] an8 R907 RefNumRNS1
R910
—lec
L
51 Hora de chegada C ni2 R660 ArrTimTRACUSO085 YYYYMMDDHHMM
e
C598
--- ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO (@) 1x CUSOFFDESEST
R901
53 N.© de referéncia (0] an8 o0 RefNumEST1
oo
--- RESULTADO DO CONTROLO E 1x R160 CONRESERS
- R903
D Cadigo do resultado do controlo (@) an2 47 RNOO4 ConResCodERS16
D Data limite (0] n8 RNOO1 DatLimERS69 YYYYMMDD
RNO18
RNO19
--- REPRESENTANTE F 1 REPREP
X RN025
RN026
50 Nome O an..35 NamREP5
50 Qualidade do representante F an..35 RepCapREP18
50 Qualidade do representante (LNG - Cdédigo de lingua) F a2 12 TR0099 RepCapREP18LNG PT
--- SELOS APOSTOS E 1x R165 SEAINFSLI
D N.° de selos (0] n..4 SeaNumSLI2
------ MARCAS DOS SELOS @) 99x SEAIDSID
D Identificacdo dos selos (0] an..20 SealdeSID1
D Identificagéo dos selos (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TRO099 | SealdeSIDILNG PT
--- GARANTIA (@) 9x GUAGUA
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. ) C900
52 Tipo de garantia O anl 51 RNOO2 GuaTypGUAl
~ C085
------ REFERENCIA DA GARANTIA C 99x GUAREFREF
RNO028
C125
A ) TR0301
52 GRN/NRG - N.° de referéncia da garantia C an..24 RNOOG GuaRefNUmMGRNREF1
RN029
C130
52 Outras referéncias da garantia C an..35 R900 OthGuaRefREF4
g g RN005
RN006
52 Cobdigo de acesso C an4 C086 AccCodREF6
--------- LIMITE DE VALIDADE CE 1x VALLIMECVLE
52 Na&o valido na CE O nl 27 R230 NotValForECVLE1
--------- LIMITE DE VALIDADE NAO CE F 99x VALLIMNONECLIM
52 Né&o valido para as outras partes contratantes O a2 71 R231 NotValForOthConPLIM2
_ C186
--- ITINERARIO © 99x ITI
C587
Cadigo do Pais da rota a2 8 CouOfRouCodITI1
--- ADIC;AO DE MERCADORIAS (@) 999x GOOITEGDS
R0O05
32 N.° de adicdo o n..5 R0O07 IteNumGDS7
TR1200
Cco15
33 Cobdigo das mercadorias C n..8 R060 ComCodTarCodGDS10
R470
Ex-1 Tipo de declaracéo C an..5 31 C045 DecTypGDS15
31 Descrigao textual (Designagao da mercadoria) (0] an..280 GooDesGDS23
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31 Descngao, tgxtual (I?eagnagao da mercadoria) F a2 12 TRO099 GooDesGDS23LNG PT
(LNG - Cadigo de lingua)
35 Massa bruta F n..11,3 R700 GroMasGDS46
38 Massa liquida F n..11,3 NetMasGDS48
Ex-15a Pais de expedicdo/exportagdo (Cddigo) C a2 8 C135 CouOfDisGDS58
Ex-17a Pais de destino (Codigo) C a2 8 C140 CouOfDesGDS59
Cadigo do método de pagamento das despesas de C186
transporte C al 116 C576 MetOfPayGDI12
LDosooenode tmpsnenniiiciadedosocnmonie TR9120
C186
Ne de referéncia comercial C an..70 C567 ComRefNumGIM1
R876
Cadigo de Mercadorias perigosas UN F an4 101 C186 UNDanGooCodGDI1
------ REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS C035
ANTERIORES C 9x PREADMREFAR2
40 Tipo de documento anterior (0] an..6 14 R020 PreDocTypAR21
P § TRO100 P
40 Referéncia do documento anterior (0] an..35 PreDocRefAR26
20 :?:éﬁr:)nc'a do documento anterior (LNG - Cédigo de = a2 12 TR0O099 PreDocRefLNG PT
40 Complemento de informagéo F an..26 ComOfInfAR29
40 Complemento de informag&o (LNG - Cdédigo de lingua) F a2 12 TR0099 ComOfInfAR29LNG PT
DOCUMENTOS/CERTIFICADOS €903
APRESENTADOS C 99x C567 PRODOCDC2
R026
44 Tipo de documento (0] an..4 13 €901 DocTypDC21
P § TR0103 P
44 Referéncia do documento C an..35 C902 DocRefDC23
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44 Referéncia do documento (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | DocRefDCLNG PT
44 Complemento de informacgéo F an..26 ComOfInfDC25
44 Complemento de informag&o (LNG - Cdadigo de lingua) F a2 12 TR0099 ComOfInfDC25LNG PT
------ MENCOES ESPECIAIS F 99x R027 SPEMENMT2
RNO12
44 Texto F an..70 RNO15 AddInfMT21
RNO16
44 Texto (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | AddInfMT21LNG PT
44 Informacdes complementares (Cédigo) F an..5 39 LR’\?;](_): AddInfCodMT23
. Co75
44 Exportacéo da CE C nl 27 RO75 ExpFroECMT24
. . C075
44 Exportacéo do pais C a2 63 RO75 ExpFroCouMT25
------ OPERADOR EXPEDIDOR F 1x RO10 TRACONCO2
Ex-2 Nome C an..35 RNO20 NamCO27
Ex-2 Rua e numero C an..35 RN020 StrAndNumC0222
Ex-2 Cadigo postal C an..9 RN020 PosCodC0223
Ex-2 Cidade (Localidade) C an..35 RNO20 CitC0O224
Ex-2 Pais (Codigo) C a2 8 RNO020 CouC0225
Ex-2 NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NADLNGGTCO PT
Ex-2 TIN — N.° de identificacdo do operador O an..17 RNO20 TINCO259
C186
—————— OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA C 1x c187 TRACORSECGO0021
Nome C an..35 €01 NamTRACORSECGO0025
RNO021
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. C501
Rua e numero c an..35 StrNUmTRACORSECGO0027
RNO021
- C501
Cadigo postal C an..9 PosCodTRACORSECGO0026
RNO021
. : C501 .
Cidade (Localidade) C an..35 CitTRACORSECGO0O0022
RNO021
] - C501
Pais (Codigo) C a2 8 CouCodTRACORSECGO0023
RNO021
NAD (LNG - Cddigo de lingua) F a2 12 TR0O099 | TRACORSECGOO021LNG
. e C572
TIN — N.° de identificacdo do operador C an..17 RNO21 TINTRACORSECGO0028
< C002
------ OPERADOR DESTINATARIO C 1x RO11 TRACONCE2
Ex-8 Nome C an..35 RNO20 NamCE27
Ex-8 Rua e nimero C an..35 RN020 StrAndNumCE222
Ex-8 Cadigo postal C an..9 RN020 PosCodCE223
Ex-8 Cidade (Localidade) C an..35 RNO20 CitCE224
Ex-8 Pais (Codigo) C a2 8 RNO020 CouCE225
Ex-8 NAD (LNG - Cédigo de lingua) F a2 12 TR0099 | NADLNGGICE PT
Ex-8 TIN — N.° de identificacdo do operador F an..17 RNO20 TINCE259
" C186
—————— OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA C 1x c188 TRACONSECGOO013
C501
N . NamTRACONSECGOQO017
ome C an..35 RNO21
. C501
Rua e numero c an..35 StrNUmTRACONSECGOO0019
RNO021
- C501
Cadigo postal C an..9 PosCodTRACONSECGO0018
RNO021
. : C501 .
Cidade (Localidade) C an..35 CityTRACONSECGO0014
RNO021
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. L C501
Pais (Codigo) C a2 8 CouCodTRACONSECGOO0015
RNO021
NAD (LNG - Cddigo de lingua) F a2 12 TR0099 TRACONSECGOOO013LNG
. o - C596
TIN — N.° de identificacdo do operador C an..17 RN022 TINTRACONSECGOO0020
------ CONTENTORES C 99x CO055 CONNR2
31 N.° dos contentores O an..17 ConNumNR21
------ VOLUMES (@) 99x PACGS2
. C060
31 Marcas e nameros de volumes C an..42 RNO11 MarNumOfPacGS21
31 Marcas e nimeros de volumes (LNG - Cédigo de lingua) a2 12 TR0O099 | MarNumOfPacGS21LNG PT
31 Natureza dos volumes (@] an2 17 RNO11 KinOfPacGS23
C060
. TR0020
31 Numero de volumes C n..5 TRO022 NumOfPacGS24
RNO11
31 Numero de unidades C n..5 C060 NumOfPieGS25
------ CODIGOS — MERCADORIAS SENSIVEIS F ox R155 |SGICODSD2
31 Cadigo de mercadorias sensiveis F n..2 64 R156 SenGooCodSD22
31 Quantidade de mercadorias sensiveis (0] n..11,3 SenQuaSD23
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3.1. DTD da Mensagem XML/PT015B

<!-- Node: MENSAGEM -->

<IELEMENT CCO015A (SynldeMES1, SynVerNumMES2, MesSenMES3, SenldeCodQuaMES4?,
MesRecMES6, RecldeCodQuaMES7?, DatOfPreMES9, TimOfPreMES10, IntConRefMES11, RecRefMES127?,
RecRefQuaMES13?, AppRefMES14?, PriMES15?, AckRegMES16?, ComAgrldMES177?, TesIndMES18?,
MesldeMES19, MesTypMES20, ComAccRefMES21?, MesSegNumMES222, FirAndLasTraMES232; HEAHEA,
TRAPRIPC1, TRACONCO1?, TRACONCE1?, TRAAUTCONTRA?, CUSOFFDEPEPT, CUSOFFTRARNS*,
CUSOFFDESEST, CONRESERS?, REPREP?, SEAINFSLI?, GUAGUA+, GOOITEGDS+, ITI*, CARTRA100?,
TRACORSECO037?, TRACONSEC029?)>

<!-- Node: CABECALHO - OPERACAO DE TRANSITO PT015B -->

<IELEMENT HEAHEA (RefNumHEA4, TypOfDecHEA24, CouOfDesCodHEA30?, AgrLocOfGooCodHEA38?,
AgrLocOfGooHEA39?, AgrLocOfGooHEA39LNG?, AutLocOfGooCodHEA417?, PlaOfLoaCodHEA467?,
CouOfDisCodHEA55?, CusSubPlaHEA667?, InITraModHEA757?, TraModAtBorHEA767?,
IdeOfMeaOfTraAtDHEA78?, IdeOfMeaOfTraAtDHEA78LNG?, NatOfMeaOfTraAtDHEAS80?,
IdeOfMeaOfTraCroHEA85?, IdeOfMeaOfTraCroHEA85LNG?, NatOfMeaOfTraCroHEA877?,
TypOfMeaOfTraCroHEA88?, ConindHEA96, DiaLanindAtDepHEA254?, NCTSAccDocHEAGBOLLNG,
NumOfloakisHEA3042; TotNumOflteHEA305, TotNumOfPacHEA306?, TotGroMasHEA307, DecDatHEA383,
DecPlaHEA394, DecPlaHEA394LNG?, SpeCirlndHEA1?, TraChaMetOfPayHEA1?, ComRefNumHEA?,
SecHEA3587?, ConRefNumHEA?, CodPIUNHEA357?, CodPIUNHEA357LNG?)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL -->
<I[ELEMENT TRAPRIPC1 (NamPC17?, StrAndNumPC122?, PosCodPC123?, CitPC124?, CouPC125?,
NADLNGPC?, TINPC159?, HITPC126?)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR -->
<IELEMENT TRACONCO1 (NamCO17, StrAndNumCQO122, PosCodC0O123, CitC0124, CouCO125,
NADLNGCO?, TINCO159?)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO -->
<IELEMENT TRACONCEL1 (NamCE17, StrAndNumCE122, PosCodCE123, CitCE124, CouCE125,
NADLNGCE?, TINCE1597)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO -->
<I[ELEMENT TRAAUTCONTRA (TINTRA59)>

<!-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA -->
<IELEMENT CUSOFFDEPEPT (RefNUmEPT1)>

<!-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM -->
<IELEMENT CUSOFFTRARNS (RefNumRNS1, ArrTimTRACUS0857?)>

<!-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO -->
<I[ELEMENT CUSOFFDESEST (RefNUmEST1)>

<!-- Node: RESULTADO DO CONTROLO -->
<IELEMENT CONRESERS (ConResCodERS16, DatLimERS697)>

<I-- Node: REPRESENTANTE -->
<IELEMENT REPREP (NamREP5, RepCapREP18?, RepCapREP18LNG?)>

<!-- Node: SELOS APOSTOS -->
<IELEMENT SEAINFSLI (SeaNumSLI2, SEAIDSID+)>

<I-- Node: GARANTIA -->
<IELEMENT GUAGUA (GuaTypGUA1, GUAREFREF*)>

<!-- Node: ADI(;AO DE MERCADORIAS -->

<IELEMENT GOOITEGDS (IteNumGDS7, ComCodTarCodGDS107?, DecTypGDS15?, GooDesGDS23,
GooDesGDS23LNG?, GroMasGDS467?, NetMasGDS48?, CouOfDisGDS587?, CouOfDesGDS597?,
MetOfPayGDI12?, ComRefNumGIM1?, UNDanGooCodGDI1?, PREADMREFAR2*, PRODOCDC2*,
SPEMENMT2*, TRACONCO2?, TRACONCE2?, CONNR2*, PACGS2+, SGICODSD2*,
TRACORSECGO00021?, TRACONSECGO0013?)>

<l-- Node: ITINERARIO -->
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<IELEMENT ITI (CouOfRouCodITI1)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR -->
<IELEMENT CARTRA100 (NamCARTRA121, StrAndNumCARTRA254, PosCodCARTRA121, CitCARTRA789,
CouCodCARTRA587, NADCARTRA121?, TINCARTRA2547)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA -->
<IELEMENT TRACORSECO037 (NamTRACORSECO041, StrNumTRACORSEC043, PosCodTRACORSEC042,
CitTRACORSECO038, CouCodTRACORSEC039, TRACORSECO037LNG?, TINTRACORSEC044?)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA -->
<I[ELEMENT TRACONSEC029 (NameTRACONSECO033, StrNumTRACONSECO035, PosCodTRACONSEC034,
CitTRACONSECO030, CouCodTRACONSEC031, TRACONSECO029LNG?, TINTRACONSEC0367?)>

<!-- SubNode: MARCAS DOS SELOS -->
<I[ELEMENT SEAIDSID (SealdeSID1, SealdeSID1LNG?)>

<!-- SubNode: REFERENCIA DA GARANTIA -->
<IELEMENT GUAREFREF (GuaRefNumGRNREF1?, OthGuaRefREF4?, AccCodREF6?, VALLIMECVLE?,
VALLIMNONECLIM*)>

<!-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES -->
<IELEMENT PREADMREFAR?2 (PreDocTypAR21, PreDocRefAR26, PreDocRefLNG?, ComOfInfAR29?,
ComOfInNfAR29LNG?)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS -->
<IELEMENT PRODOCDC?2 (DocTypDC21?, DocRefDC23?, DocRefDCLNG?, ComOfInfDC257?,
ComOfInfDC25LNG?)>

<!-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS -->
<IELEMENT SPEMENMT?2 (AddInfMT21?, AddInfMT21LNG?, AddInfCodMT23?, ExpFroECMT247?,
ExpFroCouMT25?)>

<!-- SubNode: OPERADOR ESPEDIDOR -->
<IELEMENT TRACONCO2 (NamCO0O27, StrAndNumC0222, PosCodC0223, CitC0O224, CouC0O225,
NADLNGGTCO?, TINCO2597)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO -->
<IELEMENT TRACONCE2 (NamCE27, StrAndNumCE222, PosCodCE223, CitCE224, CouCE225,
NADLNGGICE?, TINCE259?)>

<!-- SubNode: CONTENTORES -->
<I[ELEMENT CONNR2 (ConNumNR21)>

<I-- SubNode: VOLUMES -->
<IELEMENT PACGS2 (MarNumOfPacGS21?, MarNumOfPacGS21LNG?, KinOfPacGS23, NumOfPacGS24?,
NumOfPieGS257?)>

<l-- SubNode: CODIGOS DAS MERCADORIAS SENSIVEIS -->
<IELEMENT SGICODSD2 (SenGooCodSD22?, SenQuaSD23)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA -->

<I[ELEMENT TRACORSECGO00021 (NamTRACORSECGOO0025, StrNumTRACORSECGO0027,
PosCodTRACORSECGO0026, CitTRACORSECGO0022, CouCodTRACORSECGO0023,
TRACORSECGOO021LNG?, TINTRACORSECG00028?)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA -->

<IELEMENT TRACONSECGO0O0013 (NamTRACONSECGOO0017, StrNumTRACONSECGO0019,
PosCodTRACONSECGO0018, CityTRACONSECGO0014, CouCodTRACONSECGOO0015,
TRACONSECGOOO013LNG?, TINTRACONSECGO00207?)>

<!-- SubNode: LIMITE DE VALIDADE CE -->
<IELEMENT VALLIMECVLE (NotValForECVLE1)>

<!-- SubNode: LIMITE DE VALIDADE NAO CE -->
<I[ELEMENT VALLIMNONECLIM (NotValForOthConPLIM2)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Identificador de sintaxe -->
<I[ELEMENT SynldeMES1 (#PCDATA)>
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<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Nimero da versao da sintaxe -->
<IELEMENT SynVerNumMES2 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Identificacdo do emissor -->
<IELEMENT MesSenMES3 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Qualificador do cédigo da identificacdo do emissor -->
<I[ELEMENT SenldeCodQuaMES4 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Identificacdo do receptor -->
<IELEMENT MesRecMES6 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Qualificador do cédigo da identificacéo do receptor -->
<I[ELEMENT RecldeCodQuaMES7 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Data de preparacéo -->
<IELEMENT DatOfPreMES9 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Hora de preparacao -->
<IELEMENT TimOfPreMES10 (#PCDATA)>

<l-- Node: MENSAGEM - Leaf: Niumero de referéncia de controlo de transferéncia -->
<IELEMENT IntConRefMES11 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Referéncia do receptor/palavra passe -->
<IELEMENT RecRefMES12 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Qualificador da referéncia do receptor/palavra passe -->
<I[ELEMENT RecRefQuaMES13 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Referéncia da aplicagao -->
<I[ELEMENT AppRefMES14 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Prioridade -->
<IELEMENT PriMES15 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Pedido de confirmacéo -->
<I[ELEMENT AckRegMES16 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Identificacédo fiscal do emissor -->
<IELEMENT ComAgridMES17 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Indicador de testes -->
<IELEMENT TesIndMES18 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Nimero de referéncia da mensagem -->
<IELEMENT MesldeMES19 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Tipo de mensagem -->
<I[ELEMENT MesTypMES20 (#PCDATA)>

<!-- Node: MENSAGEM - Leaf: Referéncia de acesso comum -->
<IELEMENT ComAccRefMES21 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: NRL/LRN - Namero de referéncia local -->
<IELEMENT RefNumHEA4 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Tipo de declaracéo -->
<IELEMENT TypOfDecHEA24 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Pais de destino (Cddigo) -->
<IELEMENT CouOfDesCodHEA30 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Codigo de localizagdo aprovada -->
<IELEMENT AgrLocOfGooCodHEA38 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Localizacdo aprovada das mercadorias -->
<I[ELEMENT AgrLocOfGooHEA39 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Localizacdo aprovada das mercadorias (LNG-cédigo de lingua) -->
<IELEMENT AgrLocOfGooHEA39LNG (#PCDATA)>
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<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Localizacao autorizada das mercadorias -->
<IELEMENT AutLocOfGooCodHEA41 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Local de carga -->
<IELEMENT PlaOfLoaCodHEA46 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Pais de expedicdo/exportacédo (Codigo) -->
<IELEMENT CouOfDisCodHEAS55 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Sublocal aduaneiro -->
<I[ELEMENT CusSubPlaHEAG6 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Modo de transporte interior -->
<I[ELEMENT InITraModHEAT75 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Modo de transporte na fronteira -->
<IELEMENT TraModAtBorHEA76 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Identificacdo a partida (meio de transporte) -->
<IELEMENT IdeOfMeaOfTraAtDHEAT78 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Identificacédo a partida (meio de transporte) (LNG-cédigo de lingua) -->
<IELEMENT IdeOfMeaOfTraAtDHEA78LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Nacionalidade a partida (meio de transporte) -->
<I[ELEMENT NatOfMeaOfTraAtDHEA80 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Identificacdo na passagem da fronteira (meio de transporte) -->
<I[ELEMENT IdeOfMeaOfTraCroHEA85 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Identificacdo na passagem da fronteira (meio de transporte) (LNG-
codigo de lingua) -->
<I[ELEMENT IdeOfMeaOfTraCroHEA85LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Nacionalidade na passagem da fronteira (meio de transporte) -->
<IELEMENT NatOfMeaOfTraCroHEA87 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Tipo de transporte na passagem da fronteira -->
<IELEMENT TypOfMeaOfTraCroHEA88 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Contentor (Indicador)-->
<IELEMENT ConIndHEA96 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Indicador da lingua de dialogo a partida -->
<IELEMENT DiaLanIndAtDepHEA254 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Cddigo linguistico do documento de acompanhamento NSTI/NCTS -->
<IELEMENT NCTSAccDocHEAGO1LNG (#PCDATA)>

<IELEMENT NumOfloalisHEA304-(#PCDATA)>
<!-- Node: CABECALHO - Leaf: N.° total de adicbes -->
<IELEMENT TotNumOflteHEA305 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: N.° total de volumes -->
<IELEMENT TotNumOfPacHEA306 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Massa bruta total -->
<IELEMENT TotGroMasHEA307 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Data da Declarac¢éo -->
<IELEMENT DecDatHEA383 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Local da Declaracéo -->
<I[ELEMENT DecPlaHEA394 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Local da Declaracao (LNG-codigo de lingua) -->
<IELEMENT DecPlaHEA394LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Indicador de circunstancias especificas -->
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<IELEMENT SpeCirlndHEAL (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Despesas de transporte/Método de Pagamento -->
<IELEMENT TraChaMetOfPayHEAL (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: N° referéncia comercial -->
<IELEMENT ComRefNumHEA (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Cédigo de Seguranca -->
<IELEMENT SecHEA358 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: N° referéncia do transporte -->
<I[ELEMENT ConRefNumHEA (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Local de Descarga -->
<I[ELEMENT CodPIUNnHEA357 (#PCDATA)>

<!-- Node: CABECALHO - Leaf: Local de Descarga (LNG-cédigo de lingua) -->
<IELEMENT CodPIUNnHEA357LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: Nome -->
<IELEMENT NamPC17 (#PCDATA)>

<l-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: Rua e niimero -->
<IELEMENT StrAndNumPC122 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: Codigo postal -->
<IELEMENT PosCodPC123 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: Cidade (Localidade)-->
<I[ELEMENT CitPC124 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: Pais (codigo) -->
<IELEMENT CouPC125 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: NAD (LNG-c6digo de lingua) -->
<IELEMENT NADLNGPC (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: TIN — N.° de identificac&o do operador -->
<IELEMENT TINPC159 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR RESPONSAVEL PRINCIPAL - Leaf: N.° de identificagdo do operador TIR-->
<IELEMENT HITPC126 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Nome -->
<I[ELEMENT NamCO17 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Rua e nimero -->
<IELEMENT StrAndNumCQO122 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Cédigo Postal -->
<IELEMENT PosCodC0123 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<I[ELEMENT CitCO124 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Pais (c6digo) -->
<IELEMENT CouCO0125 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: NAD (LNG-cédigo de lingua) -->
<IELEMENT NADLNGCO (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: TIN —N.° de identificacéo do operador -->
<IELEMENT TINCO159 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO- Leaf: Nome -->
<I[ELEMENT NamCE17 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Rua e nimero -->
<IELEMENT StrAndNumCE122 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Codigo postal -->
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<IELEMENT PosCodCE123 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<IELEMENT CitCE124 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Pais (c6digo) -->
<IELEMENT CouCE125 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: NAD (LNG-cédigo de lingua) -->
<IELEMENT NADLNGCE (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: TIN — N.° de identificagcdo do operador -->
<IELEMENT TINCE159 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO AUTORIZADO - Leaf: TIN — N.° de identificacdo do operador -->
<I[ELEMENT TINTRAS9 (#PCDATA)>

<l-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE PARTIDA - Leaf: N.° de referéncia -->
<IELEMENT RefNUmEPT1 (#PCDATA)>

<l-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM - Leaf: N.° de referéncia -->
<IELEMENT RefNUumRNS1 (#PCDATA)>

<!-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE PASSAGEM - Leaf: Hora de chegada -->
<IELEMENT ArrTimTRACUSO085 (#PCDATA)>

<I-- Node: ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTINO - Leaf: N.° de referéncia -->
<I[ELEMENT RefNumEST1 (#PCDATA)>

<!-- Node: RESULTADO DO CONTROLO - Leaf: Cddigo do resultado do controlo -->
<IELEMENT ConResCodERS16 (#PCDATA)>

<!-- Node: RESULTADO DO CONTROLO - Leaf: Data limite -->
<I[ELEMENT DatLimERS69 (#PCDATA)>

<!-- Node: REPRESENTANTE - Leaf: Nome -->
<IELEMENT NamREP5 (#PCDATA)>

<!-- Node: REPRESENTANTE - Leaf: Qualidade do representante -->
<IELEMENT RepCapREP18 (#PCDATA)>

<!-- Node: REPRESENTANTE - Leaf: Qualidade do representante (LNG-codigo de lingua) -->
<I[ELEMENT RepCapREP18LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: SELOS APOSTOS - Leaf: N.° de selos -->
<IELEMENT SeaNumSLI2 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: MARCAS DOS SELOS - Leaf: Identificacédo dos selos -->
<I[ELEMENT SealdeSID1 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: MARCAS DOS SELOS - Leaf: Identificacdo dos selos (LNG-codigo de lingua) -->
<IELEMENT SealdeSID1LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: GARANTIA - Leaf: Tipo de garantia -->
<IELEMENT GuaTypGUA1 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIA DA GARANTIA - Leaf: NRG/GRN - N.° de referéncia da garantia -->
<I[ELEMENT GuaRefNumGRNREF1 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIA DA GARANTIA - Leaf: Outras referéncias da garantia -->
<I[ELEMENT OthGuaRefREF4 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIA DA GARANTIA - Leaf: Codigo de acesso -->
<I[ELEMENT AccCodREF6 (#PCDATA)>

<!l-- SubNode: LIMITE DE VALIDADE CE - Leaf: Nao vélido na CE -->
<I[ELEMENT NotValForECVLE1 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: LIMITE DE VALIDADE NAO CE - Leaf: Ndo vélido para as outras partes contratantes -->
<IELEMENT NotValForOthConPLIM2 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: N.° de adig&o -->
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<IELEMENT lteNumGDS7 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Codigo das mercadorias -->
<IELEMENT ComCodTarCodGDS10 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Tipo de declaragéo -->
<IELEMENT DecTypGDS15 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Descricéo textual (Designacéo da mercadoria) -->
<IELEMENT GooDesGDS23 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Descrigéo textual (Designacéo da mercadoria) (LNG-
codigo de lingua) -->
<IELEMENT GooDesGDS23LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Massa bruta -->
<IELEMENT GroMasGDS46 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Massa liquida -->
<IELEMENT NetMasGDS48 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Pais de expedicéo/exportacéo (Codigo) -->
<IELEMENT CouOfDisGDS58 (#PCDATA)>

<I-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Pais de destino (Codigo) -->
<IELEMENT CouOfDesGDS59 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: Despesas de transporte/Método de pagamento -->
<I[ELEMENT MetOfPayGDI12 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: N° referéncia comercial -->
<IELEMENT ComRefNumGIM1 (#PCDATA)>

<!-- Node: ADICAO DE MERCADORIAS - Leaf: C6digo de mercadorias perigosas UN -->
<IELEMENT UNDanGooCodGDI1 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES - Leaf: Tipo de documento anterior -->
<IELEMENT PreDocTypAR21 (#PCDATA)>

<l-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES - Leaf: Referéncia do documento
anterior-->
<IELEMENT PreDocRefAR26 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES - Leaf: Referéncia do documento
anterior (LNG-cédigo de lingua)-->
<IELEMENT PreDocRefLNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES - Leaf: Complemento de Informag&o-->
<IELEMENT ComOfInfAR29 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: REFERENCIAS ADMINISTRATIVAS ANTERIORES - Leaf: Complemento de Informac&o
(LNG-cédigo de lingua)-->
<IELEMENT ComOfInfAR29LNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS - Leaf: Tipo de documento-->
<IELEMENT DocTypDC21 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS - Leaf: Referéncia do documento-->
<IELEMENT DocRefDC23 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS - Leaf: Referéncia do documento
(LNG-codigo de lingua)-->
<IELEMENT DocRefDCLNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS - Leaf:Complemento de Informacé&o-->
<I[ELEMENT ComOfInfDC25 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: DOCUMENTOS/CERTIFICADOS APRESENTADOS - Leaf: Complemento de Informacéo
(LNG-cédigo de lingua)-->
<IELEMENT ComOfInfDC25LNG (#PCDATA)>

2009-05-18 VERSAO: 1.0 PT015B — Declaracédo de Transito PAGINA: 112/115

2000-05-02 - 14:53




YYo= Direcgdo Geral de Informatica e
u Apoio aos Servigos Tributarios e Aduaneiros EDI do NSTI

<I-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS - Leaf: Texto-->
<IELEMENT AddInfMT21 (#PCDATA)>

<I-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS - Leaf: Texto (LNG-c6digo de lingua) -->
<IELEMENT AddInfMT21LNG (#PCDATA)>

<I-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS - Leaf: Informaces complementares (Codigo) -->
<IELEMENT AddInfCodMT23 (#PCDATA)>

<!l-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS - Leaf: Exportacdo da CE -->
<IELEMENT ExpFroECMT24 (#PCDATA)>

<!l-- SubNode: MENCOES ESPECIAIS - Leaf: Exportacédo do pais -->
<IELEMENT ExpFroCouMT25 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Nome -->
<IELEMENT NamCO27 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Rua e nimero -->
<IELEMENT StrAndNumCO0222 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Cddigo postal -->
<IELEMENT PosCodC0223 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<IELEMENT CitC0O224 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: Pais (codigo) -->
<IELEMENT CouCO0225 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: NAD (LNG - codigo de lingua) -->
<I[ELEMENT NADLNGGTCO (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - Leaf: TIN — N.° de identificacdo do operador -->
<I[ELEMENT TINCO259 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Nome -->
<I[ELEMENT NamCE27 (#PCDATA)>

<l-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Rua e nimero -->
<IELEMENT StrAndNumCE222 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Codigo postal -->
<IELEMENT PosCodCE223 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Cidade (Localidade) -->
IELEMENT CitCE224 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: Codigo de pais (codigo) -->
<IELEMENT CouCE225 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: NAD (codigo de lingua) -->
<IELEMENT NADLNGGICE (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - Leaf: TIN — N.° de identificac&o do operador -->
<I[ELEMENT TINCE259 (#PCDATA)>

<l-- SubNode: CONTENTORES - Leaf: N.° dos contentores -->
<IELEMENT ConNumNR21 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: VOLUMES - Leaf: Marcas e nimeros de volumes -->
<IELEMENT MarNumOfPacGS21 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: VOLUMES - Leaf: Marcas e numeros de volumes (LNG-cddigo de lingua)-->
<IELEMENT MarNumOfPacGS21LNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: VOLUMES - Leaf: Natureza dos volumes -->
<IELEMENT KinOfPacGS23 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: VOLUMES - Leaf: Nimero de volumes -->
<IELEMENT NumOfPacGS24 (#PCDATA)>
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<!-- SubNode: VOLUMES - Leaf: NUmero de unidades -->
<IELEMENT NumOfPieGS25 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: CODIGOS - MERCADORIAS SENSIVEIS - Leaf: Codigo de mercadorias sensiveis -->
<IELEMENT SenGooCodSD22 (#PCDATA)>

<I-- SubNode: CODIGOS - MERCADORIAS SENSIVEIS - Leaf: Quantidade de mercadorias sensiveis-->
<IELEMENT SenQuaSD23 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Nome-->
<I[ELEMENT NamTRACORSECGOO0025 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Rua e Nimero-->
<IELEMENT StrNumTRACORSECGOO027 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Cédigo postal-->
<IELEMENT PosCodTRACORSECGOO026 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR -SEGURANCA - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<IELEMENT CitTRACORSECGOO0022 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR -SEGURANCA - Leaf: Codigo de pais -->
<IELEMENT CouCodTRACORSECGOO0023 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR -SEGURANGA - Leaf: NAD (c6digo de lingua) -->
<IELEMENT TRACORSECGOO021LNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR EXPEDIDOR -SEGURANCA - Leaf: TIN — N.° de identificacédo do operador -->
<I[ELEMENT TINTRACORSECGOO0028 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: Nome-->
<IELEMENT NamTRACONSECGOOO017 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANGCA - Leaf: Rua e Niumero-->
<IELEMENT StrNumTRACONSECGOO019 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: Codigo postal-->
<I[ELEMENT PosCodTRACONSECGOO0018 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO -SEGURANCA - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<IELEMENT CityTRACONSECGOO0014 (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO -SEGURANCA - Leaf: Cddigo de pais -->
<I[ELEMENT CouCodTRACONSECGOO0015 (#PCDATA)>

<!I-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO -SEGURANCA - Leaf: NAD (c6digo de lingua) -->
<IELEMENT TRACONSECGOOO013LNG (#PCDATA)>

<!-- SubNode: OPERADOR DESTINATARIO -SEGURANCA - Leaf: TIN — N.° de identificagdo do operador -->
<IELEMENT TINTRACONSECGOO0020 (#PCDATA)>

<!-- Node: ITINERARIO - Leaf: Cédigo do Pais da Rota -->
<IELEMENT CouOfRouCodITI1 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: Nome-->
<IELEMENT NamCARTRA121 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: Rua e NOmero-->
<IELEMENT StrAndNumCARTRA254 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: Cddigo postal-->
<I[ELEMENT PosCodCARTRA121 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<IELEMENT CitCARTRA789 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: Cédigo de pais -->
<IELEMENT CouCodCARTRA587 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: NAD (cédigo de lingua) -->
<IELEMENT NADCARTRA121 (#PCDATA)>
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<!-- Node: OPERADOR TRANSPORTADOR - Leaf: TIN — N.° de identificacdo do operador -->

<IELEMENT TINCARTRA254 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Nome-->
<IELEMENT NamTRACORSECO041 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCGCA - Leaf: Rua e NOmero-->
<IELEMENT StrNumTRACORSEC043 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Codigo postal-->
<I[ELEMENT PosCodTRACORSECO042 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<I[ELEMENT CitTRACORSECO038 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: Cdodigo de Pais -->
<IELEMENT CouCodTRACORSECO039 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: NAD (cédigo de lingua) -->
<IELEMENT TRACORSECO037LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR EXPEDIDOR - SEGURANCA - Leaf: TIN — N° de identificacdo do operador -->
<IELEMENT TINTRACORSECO044 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANGA - Leaf: Nome-->
<I[ELEMENT NameTRACONSECO033 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: Rua e Nimero -->
<I[ELEMENT StrNumTRACONSECO035 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: Cédigo postal -->
<IELEMENT PosCodTRACONSECO034 (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCGCA - Leaf: Cidade (Localidade) -->
<I[ELEMENT CitTRACONSECO030 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: Codigo de Pais -->
<IELEMENT CouCodTRACONSECO031 (#PCDATA)>

<I-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: NAD (cdigo de lingua)-->
<IELEMENT TRACONSEC029LNG (#PCDATA)>

<!-- Node: OPERADOR DESTINATARIO - SEGURANCA - Leaf: TIN — N° de identificagdo do operador -->
<IELEMENT TINTRACONSECO036 (#PCDATA)>

2009-05-18

VERSAO: 1.0

PT015B — Declaracédo de Transito PAGINA: 115/115

2000-05-02 - 14:53



	1.  
	1. ESTRUTURA GERAL DA MENSAGEM PT015B – DECLARAÇÃO DE TRÂNSITO 
	2.  ESTRUTURA DETALHADA DA MENSAGEM CUSDEC/PT015B (UN/EDIFACT) 
	2.1. DIAGRAMA DE ÁRVORE 
	2.2. SEGMENTOS UTILIZADOS 
	Data da declaração 
	Data limite 
	Modo de transporte interior 
	Identificação na passagem da fronteira (Meio de transporte) (LNG - Código de língua) 
	Operador responsável principal  
	 
	2.2.1.  UNH[1] – Início da mensagem  


	 
	 
	2.2.2.  BGM[2] – Tipo de declaração 
	2.2.3.  LOC[4] – Identificação de lugar/local 
	2.2.3.1. LOC[4] – Identificação do país de destino 
	2.2.3.2. LOC[4] – Localização das mercadorias 
	2.2.3.3.  LOC[4] – Identificação do local de carga 
	2.2.3.4.  LOC[4] – Identificação do país de expedição/exportação 
	2.2.3.5.  LOC[4] – Identificação do sublocal aduaneiro 
	2.2.3.6.  LOC[4] – Identificação do local da declaração 
	2.2.3.7.  LOC[4] – Identificação da Estância Aduaneira de partida 
	2.2.3.8.  LOC[4] – Identificação da Estância Aduaneira de passagem 
	2.2.3.9.  LOC[4] – Identificação da Estância Aduaneira de destino 
	2.2.3.10.  LOC[4] – Identificação do local de Descarga 

	2.2.4.  DTM[5] – Datas 


	 
	2.2.4.1. DTM[5] – Data da declaração 
	2.2.4.2. DTM[5] – Data limite (Resultado do Controlo) 
	2.2.5.  GIS[6] – Indicadores 


	 
	2.2.5.1. GIS[6] – Contentor (Indicador) 
	2.2.5.2. GIS[6] – Código de Segurança 
	2.2.6.  FII[7] – Nº Referência comercial 


	 
	 
	2.2.7.  MEA[8] – Massa bruta total 

	 
	 
	2.2.8.  EDQ[9] – Itinerário – País da Rota 

	 
	 
	2.2.9.  SEL[10] – Marcas dos selos 
	2.2.10.  FTX[11] – Texto livre 
	2.2.10.1. FTX[11] – Indicador da língua de diálogo à partida 
	2.2.10.2.  FTX[11] – Código linguístico do documento de acompanhamento NCTS/NSTI 
	2.2.10.3.  FTX[11] – Código do resultado do controlo 
	2.2.10.4.  FTX[11] – Qualidade do representante 
	2.2.10.5.  FTX[11] – Despesas de transporte/Método de pagamento 
	2.2.10.6.  FTX[11] – Nº Referência do transporte 

	2.2.11.  Grupo 1 + Grupo 2 + Grupo 3 - Referências 
	2.2.11.1. G01: RFF[12] – NRL/LRN - Número de referência local 
	2.2.11.2. G01: RFF[12] – Indicador de circunstâncias específicas 
	2.2.11.3. G01 + G02 + G03 – Dados relativos à garantia 
	2.2.11.3.1. G01: RFF[12] – Tipo de garantia 




	 
	 
	2.2.11.3.2.  G02: PAC[14] – Referência da garantia 

	 
	2.2.11.3.3.  G03: PCI[15] – Limite de validade CE 

	 
	2.2.11.3.4.  G03: PCI[15] – Limite de validade não CE 

	 
	2.2.12.  Grupo 4 – Dados relativos ao Transporte 
	2.2.12.1. G04: TDT[17] – Modo de transporte interior 
	2.2.12.2.  G04: TDT[17] + TPL[18] – Modo, Tipo e Meio de transporte na fronteira 
	2.2.12.2.1. G04: TDT[17] – Modo e Tipo de Transporte na fronteira + Identificação e nacionalidade do meio de transporte na passagem da fronteira 
	2.2.12.2.2.  G04: TPL[18] – Identificação na passagem da fronteira (meio de transporte) (LNG - Código de língua) 




	 
	 
	 
	 
	2.2.12.3.  G04: TDT[17] + TPL[18] – Meio de transporte à partida 
	2.2.12.3.1. G04: TDT[17] – Identificação e nacionalidade à partida (meio de transporte) 
	2.2.12.3.2.  G04: TPL[18] – Identificação à partida (meio de transporte) (LNG - Código de língua) 


	 
	2.2.12.4.  Grupo 6 – Operadores 
	2.2.12.4.1. G06: NAD[22] – Operador responsável principal 
	2.2.12.4.2.  G06: NAD[22] – Operador expedidor 
	2.2.12.4.3.  G06: NAD[22] – Operador destinatário 
	2.2.12.4.4.  G06: NAD[22] – Operador destinatário autorizado 
	2.2.12.4.5.  G06: NAD[22] – Representante 
	2.2.12.4.6.  G06: NAD[22] – Operador transportador 
	2.2.12.4.7.  G06: NAD[22] – Operador expedidor - Segurança 
	2.2.12.4.8.  G06: NAD[22] – Operador destinatário - Segurança 
	2.2.12.5.  UNS[32] – Separador entre secção de cabeçalho e  secção de detalhe  
	2.2.12.6.  Grupo 30 + Grupo 31 + Grupo 37 + Grupo 38 + Grupo 44 – Adição de mercadorias 
	2.2.12.6.1. G30: CST[92] – Dados da adição 
	2.2.12.6.2.  G30: FTX[93] – Descrição textual 
	2.2.12.6.2.1. G30: FTX[93] – Designação da mercadoria 
	2.2.12.6.2.2. G30: FTX[93] – Nº de referência comercial 

	2.2.12.6.3.  G30: LOC[94] – Códigos de país 
	2.2.12.6.3.1. G30: LOC[94] – País de expedição/exportação (Código) 
	2.2.12.6.3.2.  G30: LOC[94] – País de destino (Código) 

	2.2.12.6.4.  G30: MEA[96] – Medidas 
	2.2.12.6.4.1. G30: MEA[96] – Massa bruta 
	2.2.12.6.4.2.  G30: MEA [96] – Massa Líquida 

	2.2.12.6.5.  G30: NAD[97] – Operadores 
	2.2.12.6.5.1. G30: NAD[97] – Operador expedidor 
	2.2.12.6.5.2. G30: NAD[97] – Operador destinatário 
	2.2.12.6.5.3.  G30: NAD[97] – Operador expedidor - Segurança 
	2.2.12.6.5.4.  G30: NAD[97] – Operador destinatário - Segurança 
	2.2.12.6.5.5.  G30: TDT[98] – Despesas de Transp/método de pagamento + Merc. Perigosas UN 

	2.2.12.6.6.  G31 + G32 – Volumes 
	2.2.12.6.6.1. G31: PAC[99] – Natureza dos volumes 





	 
	2.2.12.6.6.2.  G32: PCI[100] – Marcas e números dos volumes 

	 
	2.2.12.6.7.  G35: RFF[105] – Identificação dos contentores 

	 
	2.2.12.6.8.  G37 – Documentos e referências 
	2.2.12.6.8.1. G37: DOC[111] – Referências administrativas anteriores 
	2.2.12.6.8.2.  G37: DOC[111] – Documentos/certificados apresentados 


	 
	2.2.12.6.9.  G38 – Menções especiais 
	2.2.12.6.9.1. G38: TOD[115] – Exportação da CE/país 


	 
	2.2.12.6.9.2.  G38: FTX[117] – Informações complementares (Código e Texto) 
	2.2.12.6.10.  G44: GIR[131] – Códigos – Mercadorias sensíveis 


	 
	2.2.12.7.  UNS[144] – Separador entre secção de detalhe e secção de resumo 
	2.2.12.8.  CNT [145] – Contadores de controlo 
	2.2.12.8.1. CNT[145] - Número total de adições 
	2.2.12.8.2. CNT[145] - Número de listas de carga 
	2.2.12.8.3.  CNT[145] - Número total de volumes 
	2.2.12.8.4. CNT[145] - Número de selos 
	2.2.12.9. UNT[151] – Fim da mensagem 



	1.  
	3. ESTRUTURA DETALHADA DA MENSAGEM XML/PT015B 
	1.1.  
	3.1. DTD da Mensagem XML/PT015B 



